





LA MERE COUPARB LE

DRAME EN CINO ACTES EN PROSE.
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PAR P. A CARON - BEAUMARCHA £S5
Remis au Thédere de 1a rue Feydeau, avec des chan-
gemens, et fouéle 16 Floréal an V, (5 Maii797)

parles an dcteurs du Thédtre Francais,
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PERSONNAGES: ACTEURS.

LE COMTE ALMAVIVA | ¢rand seignesr MM. MO LE et
espagrol, d'une fierte noble, et sans orw ¢l Freurvy.
LA COMTESSE Al "1 \V !Vri y trés - mal-

heureuse . et dune ang:liy [é1é
LE CI,L VALIER LEOA s ; jeune
7 2 leberte o comme toutes les

ameés a neuves, 1}/1. ARMAND.
FLOR.» INE . pupille et filleule du comte
AZ/.L‘;Z'\/:V.'I, )uz.'m personne d'une grande sen-

sibilite. Mille, LANGE.
M.BEGEARSS, Irlanda’s  major dinfanterie

ambassades
e

Mile. ContaT.

espag zcrrvo'; y @ncien secretaire "des
du Comte 5 hor

ma 7,|11’Il‘ A

s, fomentant-le trou / MM. Frivry- et
Damas.

avec art.
FIGARO, walct - de - chambre | chirurgien
}zammc .[r confiance du Comie 5 homme formé
14 monde et des évenemens, M. DaziNCOURT.

mariste de la (J,

épouse dz Frg:
@ sa maiiresse , et 1 u
Jeune dge. Mile, DevienNE.

M. r AL, not taire du Comte , homme exact et
, M. DEGLIGNE.

1K, walet allemand de M. Be-
homme trop simple pour un - tel
M. LAROCHELLE,

UN CLERC DE NOTAIRE,

La Scéne est a Paris, dans ’hdtel occupé par Ia
familile du Comite, et se pu;;;:— a la finde 1790.




UVoNC o NEO
SUR LA MERE . COUPABRLE

e A N S T e e

PE NDA NT ma longue proscription, queljue
amis z¢élés avaient imprimeé cette piec
pour prévenir I'abus d’une cont
furtive, er prise 2 la volée pend
tions (1 ). Mais <es amis eux-m pour eviter
d’etre froissés par lesagens de la terreur, s'ils eussent
laisse leurs vrais titres anx person:
{car alors toutr érait ncr'l) se cruren .
e 2
les défigurer, d’altérer méme leur Ialmagn et de
nutiler plusieurs scenes.
Honorable 3

ql*v 1tre années d'in

P

Gans son pxcnn‘:: etat, Certe
javoue.

Parmi les vues de ces artistes , jentre dans celle
de présenter, en trois séances consécurives, tout le
roman de la fx'n lle Almaviva , dont les deax pre~
mieres époques ne sembient pas, dans leur gaieté
1éatre, offrir de ra 1pport bien sensible avec la pro-
fon e et touchante moralité de la derniire ; mats
qui, dans le plan de Pauteur , ont une c.,:-amex‘c-n
intime, propre a verser le plus vif intérér sur les
représentations de la Mere coupable.

Jat donc pense ave l 'S (mm liens, que nous
Pf)uv;ons dire au }v '\'C' \pres av ‘:u‘ bien ri,le
premier jour, au Barbier de Sa, tlle , de 1a_turbu-

lente jcuncsse du Comte Almaviva, L;q elle est a
peu pres celle de tous les hommes ;

e —————

SCatee Tt niere for - Thaa
(1) ¢sentee ; pour la premitre fois, au Theéatre
£ AAs fns e 1 & Yig
s}Ll Wadidis, 1€ 20 4UiD 1702,
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Apres avoir, le second jour, gaiement considéré,
dans ta Folle journée, les fantes de son 4ge viril,
er qui sont t "op souvent fes !‘;(";irc\‘;

Par le tableau desa vieillesse, er voyant la Mére
coupable, venez vous convaincre avec nous, que
tour homme qui n’est pas né un epouvantable mé=
chant , finit toujours par erre bon, quand l'dge des
passions s’éloigne, et sur-tour quand il a golté le

|
1

1

i
bonheur si doux d'etre pere! Clest I but moral de
S

Ia piece. Elle en renferme plusicurs autres que se
détails feront sortir.

Bt moi, I’Auteur, yajoute ici: Venez juger la
Mere coupable , avec le bon esprit qui I'a fait com-
poser pour vous. St vous trouver quelque plaisir a
meéler vos larmes aux douleurs, an pieux repentir de
cette femme infortunde ; si ses pléurs commandent
les votres, laissez-les couler doucement. Les larmes
qu'on verse au thédtre, sur des maunx simulés qui ne
font pas le mal de la réalité cruelle, sont douces.
On est meillenr quand on se sent plenrer. On se
trouve st bon apres la compassion !

- e e e | s I TR S RS e Ty <
hupx«;’) de Ce fablean roucnant, S1 jal mis sSous

vos yeux le machi S
mente aujourd’] ahi
j;’ vous élh;' { 1 1
Finventér, Le

religion : aussi Bk

trompa-t-il que le

danoereux

Fartu]

Pardonnez-le moi s €N raveur de sa punition % q::i

; Ce cinquieme acte ma
cru plus mechant que
|

¢ jouir-du moindre fruit
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£33 [
de ses atrocitéss sije ne vous eusse calmés apres des i
alarmes si vives.

Peut- €rre ai- je attendu trop tard pour achever &
¢et ouviage terrible qui me consumair la Povt ine,
et l‘li.’VlEl étre écrit dans la force de I'dge. I mu _
tourmenté bien long-temps. Mes deux comédies i
:’sp.«,gm»i;'s ne forent faires que pour le préparer, ’
Depuis, en vieillissant, li.éntmﬂ de m’en occuper:
je craignais de manquer de'focce, et 1w
ai-je plus a I’épu\‘,m ot1 je I'ai tenté ;
Vai composé nh s une intention dz‘ul's; :2 puxx i
la téte froide d’un homme, et le cceur ;
femme , comme on l'a pense d) ;.m,s',»v/;. Jat re=
111;1:‘qué que cet ensem L;c: cet hermaphrodismemoraly
: est moins rare ) Won 1 e le Croit.
ans tenir & nul pa: r),a an e secte Za
| i
t vouésa:
juges nré';cnus 3 )
compotter ces d !

K tge oy,
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peut proda 11ré un trés—grand effet, Voici comment
je I'at tenté.

Sur les antécédens connus (et c’est un fort grand
avantage ;Jai fait ensorte qu'un drame intéressant
existat aujourd’hui entre le Comte Almaviva, la
(omtxsse et les deux en fms Si javais reporté la
pxea a I'age inconsistant ou les fautes se sont com-
mises , voici ce qut flit arrivé,

D’abord le drame elit db s’appeller, non la Mere
cm/p,.mw mais /f[“mzsc szueZc onlés f ,mur cou-

ables: ce netait déja plus le meme genre d'intéret;
1! cat hllu y faire entrer des intr Igues d’amour, dLS
]1 tousies , du désordre , que sais-je ? de tous autres
événeme nc et la moralité que je voulais faire sortir
d'un mmq.wnc nt si grave anx devoirs de I’épouse
honnére, cette morali ité perdue 5 envdoppee dans les
fougues « l.lve, n lurait pas éré appergue. Mais,
Cest vingt cms apiu; que les fautes sont consom-
nuu quand les p 1SS10NS S nt usées , que leurs objets
n'existent plus, a 'instant ot les conséquences d'un
désordre pre 9\1": oublié viennent peser sur 'établis-
sement , sur le sort/d’enfans malheureux qui les ont
Toutes jgnorées, et n'en sont pas moins les victimes.
C'est de ces Firconstancu graves-que la moralité tire
toute sa force, et devientle pxeservmf des jeanes
personnes bm‘ ‘nées a‘w lisant-peu dans Pavenir,
sont beaucoup plus pr €5 .‘.u d nger de se ‘voir éga-
rees, que de celui d’étre vici cuses, Voila sur qdo1
P’wte magn drame.

Puis opposant au scélérat notre pénétrant Figaro,
vieux serviteur trés—attachéy le seul étre que le
fri ippon n’a pu tromper dans la maison, lintrigue
qui se noue entr'enx, s'établit sous cet autre aspect.

Le scélérat inquiet, se dit: En vain ] ai lc secret
de tout le monde iciyen vain je me vois plub de le
tourner & mon pi'oﬁt s j€ ne pn‘Vlcns pas a faire
chasser ce valet, il pourra m’arriver malheur.
D’autre coté, Jentends le Figaro; Si je ne réussis
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a dépister ce monstre, 3 lui fuire tomber le masque,
la fortune, 'honneur , le bonheur de cette maison -
tout'est perdu, La Susan 'jf.,t;,g entre ces deux fut-
teurs, n'est ici qu'un souple instrument dont chacun

oy
ite de |'an
i€ ae jauntre.

entend se servir pour hdier

e . e hoe e
Ainst, la Comédie d ini

gue, soutenant la curio-
sité , marche tout au travers du Drame , dont elle
renforce |'action, sans en diviser Pintérér qui se
porte entier sur la Mere Les-denx enfans, aux veeux
du spectateur , ne courent aucun danver réel. On
voit bien quils s’épouseront, si le

car, ce qu’il y a de mieux établi s
c’est qu’ils ne sont parens a nul degré, qu'ils sont
étrangers l'un a l'avutre : ce que savent fort 1
dans le secret du ceeur , le Comte , ta Comtess
scélérat, Susanne et Figaro, tous instre
nemens;s r le public qui assi
a qui fnous n'avons rien cach
crite,, en déchirant le

il

C C{UA

consiste a effrayer les jeunes gens, A les arracher
Funa l'autre, en leur faisant croire & chacun qu'ils

sont enfans du méme pére

; cest-1a le fond de son
intrigue. Ainsi marche le double plan que l'on peut
appeller compleze,

Une telle action dramatique peut sappliquer &
tous les temps , & tous les lieux ol les grands traits
de la nature, et tous ceux qui caractérisent le coeur
de’’homme et ses Secrets, ne seront pas trop mé-
connus.

Dideror, comparant les ouvrages de Richardson

aVvecC tous ces romans que nous nommons Hiszoire,
s’écrie, dans son enthousiasme pour cet autenr juste
et profond : Peintre du ceur humain s € €SE 10l seul
qut ne ments jamais ! Quel mot sublime | Et moj
aussij’essaye encore d'étre peintre du cceur humain:
mais ma palette est desséchée parldge et les contra-
dictions, La Mére coupable a dii s’en ressentir,

Que sima faible exécution nuit 3 I'intérét de mon




, n'en a pas mioins
toute sa justesse. Un tel essal peut inspirer le dessefn
d It 2 rcertes. Quun homme
d'un crayon hardi,
Vintrigue avec le pathérique ; qu'il broye et fonde
savamment ies v.ves couleurs de chacun; qu'il nous
pe'gne a grands traits 'homme vivant en société,
son ctat, ses passions, ses vices, ses Vertus, ses

ip fon e .y e
ae reu i enlreprenne .

i

fautes et ses malheurs, avec la vérité frappante
que lexagération méme; qui fait briller les autres
genres , ne permet pas toujours de rendre aussi fd -
lement : touchés , intéressés , instruits , nous ne
dirons plus que le Drame est un genre décoloré , né
de I'impuissance de produire ou I'ragédie, ou Co-

L’art aura pris un noble essor ; il aura fait

il pas.
O mes Cancitoyens, vous a qui j'offre cet essai,
s'il vous parait faible ou manqué, critiquez-le, mais

sans minjurier | Lorsque je fis mes autres pie

o0

S, 0N
moutragea long-temps pour avoir osé mettre au
théatre ce jeune Figaro, que vous avez aimé d puis.
Yétais jeune aussi, yen riais. En vieillissant Eespeie

t

\

s
je ne ris plus quand un méchant ou un frippon
insulte 3 ma personne,a l’occasion de mes ouvrages:

on n’est pas maitre de cela
Crit%qne/ la p ece ¢ fort bien. Si I’ Autenr est trop

vieux pout.en tirer du fruit, vorre legon peut pro-
fiter & d'autres. L'injure ne profite a personne , et
meme elle nest pas de bon golir. On peut offrir cette
remarque a une Nation renomnige par son ancienne
politesse, qui la faisait servir de modele en ce point,
comme elle est encore aujourd’hut celui de la haute
vaillance. /

e EN—

L’AUTRE
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EAUTRE TARTUEEE.

OoUu

ry

B i i s sme saiiie S ———

ACTY F- PR EMIER,

Le Théatre représente un salon fort orné.

SCENE. PREMIERE,
SUSA NN E seule, renant des fleurs obscures |

dont elle fair un bouquer.

UE

y 1

- 7 b ]
vrage est acheve. ( Elle s 755‘[5'(] ave¢ abandon.) A
pf:':nc il est neuf heures, et je me sens déja dmw
£a tigue, .. uan dernier o.(m ,-en la couch , m’a

gité ma nuit toute entiere. Demain , Susa; z,lv, ai
point du jour, fais r}pmhr beaucoup de fleurs, ee
garnis-en mes cabinets. -- Au portier : -~ Que,, de
111/0‘ née, 1l nentre [J”i&OhlZL pour mot. —— Tu me
jamums un bouguet de fleurs noires et roz gefonce’ =
un seul eiller blanc au milicu...Le voila.--P auvle
maitresse | elle plearait! ... Pour _ qui ce .uulnge
d 1rnrct5? . Eeeh'! st nous étions en Hsj
serait anj ourd’huit la fere de son

0

W

spagne, ce

Leonsas {avec
;mr;nw\ et d’'un autre num me qui n’est-plus! ( Elle
regarde les 3] urs.) Les coulears ;ln sang r.du deuil}
(fi,g soupire. ) Ce ceeur m:\z.sc ne {_fuuuﬁ jamaist=a
Atracl 1\)”\-—}6 d’un crépe noir , puisque Cest-la s3
iriste fantaisie V ( Elle ateache le bouquct. )

A
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3

§€CENFE §FI.
FIGARO regardant avec mystere , SUSANNE

(Cezze scéne doit marcher chaudemens. )

STUSS AN NSE

he |
}i‘{TRE donc, Figaro. Tu prends I'air an amant
en bonne fqltun chc' ta femme,
FslsG-A R .0,
Peut-on vous parler librement ?
SUSANNE.
Oui, si la porte reste ouverte.
AR ) -
Et Pcr.:‘ciuoi cette précaution ¢
SUSANNE.
Clest QUL ’homme dont 1l sacm peut entrer d'un
moment a 'autre.
F1e AR O, appuyant.
Honoré - Tartuffe -- B¢ gearss 7
SuUusANN E.
Et c’est un rendez-vous donné.-=. Ne t’accoutume
donc pas a chxrm 'r son. nom d\_\) t‘htes ; cela peut
se redire et nuire a tes projets.
F I GrAE R 03
1l s'appelle Honoré |
S US AN N E,
Mais non pas Tarzuffe.
Fsxescoasy 0.
Morbleu !
S UsANNE,
Tu as le ton bien soucieux|
I
Furtenx ! (Eil¢ se [
tion ? M a"{“7 vous 5 nne, a pu—
venir un grand dcsorure t-Serais-tu dupe encore «

3 .
ge tres-mechant homme 2

o C(l yén=




D R 4 w E. 3
SUSs AN N E,

Non ; mais je crois qu'il se nméfie de moi 3 il ne me
dit plus rien. Jai peus, en vérité, qu’il ne nous
croye raccommodés,

Fi1 6 AR0,

Feignons toujours d'étre brouillés

S US AN NE.

Mais quas-tu donc appris qui te donne une telle

humeur ?

FircaARr o
Recordons-nous d’abord sur les principes. De puis
que nous somnies a Paris, et ‘i‘“‘ M. Almaviva, ...
(Il faut bicn‘lut donner son nom, puisqu’il ne souffre
plus qu'on l'appelle monseigneur. ... )
S US A N N E, avec humenr.
Clest beau! et madame sort sans livrée } nous
avons 'air de tout le monde !
BTG AR O.
Depuis, dis-je, qu'il a mz\lu par une q erelle du
jeu , son libertin de fils ainé , tu sais comment tout
a change p pour nou us! comme '’humeur JM Comte est
devenue sombre et terrible |
S USANNE
Tu n’es pas mal boarru non plus,
Bl G- A-B -0
Comme son autre fils parait lui devenir odreux!}
SUSANNE

Que trop.
P I -G AR O
Comme madame est malheureuse!
SUSA NN E
Clest un grand crime qu'il commet,
Bl G-A-R O
Comme il redouble de tendresse pour s
Florestine | Comme il fait, sur-tout, des effor :J pom
dénaturer sa forrune!
SeeS A
Sais-tu, mon pauvre F

1 comimences
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A I A MERE COUPABL
A radoter ? Si je sais tout cela, quest-il bcsoin de
me le dire ?
E'Ll 6 A R0

Encore faut-il bien s'expliquer pour sassurer que
I'on s'entend. N'est-il pas avéré pour nous que cet
'1smcien\' lewndlis , le fléau de cette famille, apres
comme secretaire , quelques ambas-
Comte, s'est Lr.’pm‘/* de leurs secrets

nd machinateur a su les entrai-
€ L:\‘.‘m.r,*ne en ce pays, remue de
fond en comble, esperant y mieux profiter de 13
désunion ou 119 vive \wour séparer le mari de la i

17

femme, épouser la "Ul" lf’ et envahir les biens d'une
maison qui se > délabre ?
S 'S A°N N E; -
Enfin, moi, que puis-je a cela ¢
¥ 16 AR O.

Ne jamais le perdre de vite j me mettre au cours

1 g A rechec
gde ses dacmarciies.

SUSANUNE
= L) [
1S 111 Ait,

)

= = =
aue ce qu’il veut dire,

nt, les mots qui lui échappent,

avement j-cest-1a ¢

o

"‘.'UL“LA croye A8sur

ce pays, trt
’

1 LIS
ide que lmg

ey - 1
1’1l demande




D R 4 M E.

oL G AR O

“n

Tl n’est pas tems encore ; ils sont tons subjupués
i 5 S Mook G )

{
1

par lui? On e te c1
les sauver. Suis-le
et moi, je WPie au

olira

t pas: tu nous perdrais, sans
 , comme son ombre, ..

Mon ami ., je t'ai dit qu’tl se défie
y J 1 :
e

nous surp

T [
erme. .«

i
ook
2 ;
xr
e :
Mol 1 pas ) I€ nne uné
o~ L " - J -
autre fois !, ..
S USsSA NKE, éev o

Certes! ... oui, je te craius
F1caRro, ;

AT 12 el e S e “Isody. - P oL
Ah "horrenr, monsfeur I ro! | nt hommre
= AR A T CP AR AT 1) 2 Colem e
a 1 "uniu)n xlﬁt»'lm‘ une per INE ( autre sexet
P R0 0
3
Th mot - - = -
Ehmo : sieur , !aissez-not SIS (S
A1
3
= C = S —




""]amals oser veus pa ler, Jarpri

5 LA MERE COUPABILE,

point un galant homme, et cette fomme n’est point
une personne de lautre sexe: elle est ma femme
une insolente , quirse mele dans des intrigues, et qm
croit-pouvoir me brave r, parce qu'f‘l e aici des gens
qui la soutiennent, Ah ! jentends la morigéner....
£5}CGLARSS.
Ist-on brutal A cet exces ?
F I G AR O,

Mounsiear, si je prends un arbitre de mes procedés
envers clie , ce sera moins vous que tout autre et
vous savez trop bien pourquoi,

BEGEARSS

W ous me manquez, monsieur ; je vais m’en plain-
dre a votre maitre,

Fi16 ARrRoO0, 'LZi'Z/

Vous manquer, moi ? ¢’est impo

L ]
S~

l'd.

PN
o

(.v ol

sort.)

SCENT TP
BEGEARSS, SUSANNE

BEGEARS

%]

je n’en reviens point. Quel est-done \
> -~ -
le sujet de son emportement ?
SUSANN E,
I}m'est venu chercher querelle; 1l m'a dit cent
bhorreurs de vous. Il me déf nﬂlt de vous voir 5 de
s votre parti; la dis-

pute s'est echauffée ; elle a fini par-un sou ifflet. . ..
Voila le premier-desa vie ; mais moi, je veux me
séparer ; vous l'avez vu. ..,

Bk GEARSS

Lassons cela. -— Quelque }:1 nuage altérait ma
gonilance en toi 3 n TS ced

5 V.S A N N E;
Sont-ce 1A vos conssélations ?
BE G EF A R-S-S:

Vas, c’est mot quit’en vengerail il est




DR 4 M Z 7
que je m'acquitte envers toi, ma panvre Susanne,
Pour commencer, apprends un grand secret. ...
Mais sommes - nous bien sfirs que la porte est fcl—
mée ? \ usanne y va voir. ) ( 11 7 e part.) Ah!

Je puis avoir seulement tlo.s lnnntga Iécrin au
double fonds que jai fair faire 4 la Comtesse , olt
Sont ces importantes lettres, . .
S UESEAS AT rc;-icr:z.
Eh bien! ce grand secret ?
JIZG‘;A R § 8.
, tc

on sort dh\”c"t‘v“» ‘be. ——T

Sers ton
Florestine ;
absolument.

y 7

cest un roAnt u.]\.[\.: son peére ‘- yeu

SV S A N N-E.

ere ?
EGE A RS S, en riane:
sors-tu donc ? L‘g?e certaine, mon en-—

> telle orpheline arrive chez qu ‘-""Un

"E'u, o hl;n comme fillenle, c e E

( u uLL]

ef,

(T3 '\
D'un ton sérieuzx.’) Br
7 €.

Is I v'qf\’.}. L

Oh ! mais Léon en est trés—amoureux,
B ¥ G EiA _Ris S
Leur fils ? ( froideme ent) je I’en détacherali,
b U S A NN E, éronnce.
Hal... Elle aussi, elle est fort eprise.
B E c E-A-R §S.

BXGEARSS, frvidemens.
Je 'en guérirai, ‘
SUSANN ]71'1:;5 Surprise,
Ha hal.., Madame g qut le sait, donne les mains

X1 1
4 leur union.
1) EGEARS >, ‘f"& .' .i‘.’/..‘,‘,’.’t.
Nous la f

rons -“x’.‘”&‘ Q4avis,
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3 T4 MERE COUPABLE,

SUSANNE, stupéfaite.
Aussi?... Mais Figaro, st je vois bien, est le
confident du jeune homme.
BEGEARSS S
C'est le moindre de mes soucis, Ne serais-tu pas
aise-d’en Stre delivréet
SU S A NN E.
¢'il ne lui arrive ancun mal 2. ..

Fi donc! la seule idée ﬁ:[;"l': 'austere probite.
Sréts. ce sont eux-—

; ¥
N E, incredule.

St vous fa

DE \ R § §, appuyant,
Je le ferai. —- Tu sens qué I'amour n’est pour rien
dans un p'xrm\ arrangement. ( L'air caressant.) le
fi’ai jamais via aiment aime que tof.
SUSANNE, tncrédule.
Ah! si madame avait voulu, ...
B
Je Vaurais consolée sans doute ;
Awi«'né meq veeux, . .. Suivant le plan-que le Comte
4 formé , la Comtesse va-au couvent,
SUSANNE, vivement,
dte & rien contre elle.
B¥%¥GEABRSS.
Que diable, il-la sert dans ses g otits} Je tentends

i(rz;)-r_)‘.lrs dire: Ah ,c'est un ange sur-la terre!

Je ne me

SUSANNE,en colere.

Eh bien! fiut-il la tuvl.mcntgr?

BEGEARSS, riant.

Non : mais du :TaO'.:L la rsp“mghu de ce ciel, 1a
patrie f‘e; anges, dont elle est un moment J:N\::.‘.e
Et puisque, dans ces nouvelles et merveilleuses lois,
le d. vorce sast établices. :

SUSANNE, vivements
1] di \r\'/‘“um?...



RBYE G E AR5,
S’il peut.
Sy S A NN B veh colere.
scélérats d’hommes ! quand on les érran-

-

B ¥ Gk AR S S Crrant.
Jaime 3 croire que ta m'en exceptes.

Jadore ta franche coleras: elle mera jour ton bon
coeur. Quant-a Pamours destine
a-voyager .. . long - temps. nme
txpenmcnte sera son d's:. (Zl lut
prend la main.) Et voici ce qui nous concerne: Le
Comte, Florestine ‘et nmi, habiterons. le -méme
hotel . et 1a chére Susanne a nous, chargée de toute
la co intendant, commandera
la .i‘.‘)m\:;tl:i'éﬂ aura la grande main sur tout. Plus
i , plus.de.southets, pius de brutal contra-
ir ; des jours filés d'or et de soie , et la vie la
plus fortunée!, ..

S USANNE,
A vos caj olcx' s, je vois que vous voulez que ie
vous serve aupres de Florestine.
B EGEARS S, caressant,

A dire vrai, y’ai compté sur tes soins. Tu fus tou-
jours une excel ente femme! Jai tout le reste dans
ma main ; ce point senl est entre les tiennes. ( Vave-

ment.) Par exemple, awjourd’hui tu peux nous rendre

flance . sera notre su

un cwr\.!c service. Susa
¢ B “tAM OO 13 r
un ‘: inale . par L importance quil y
S T i ; i b/

ment. \ sar , ma foi, Cest bie
(;O!‘ﬂt(} <‘.L..'<uL xﬂ )a‘mi;isic e« Q€ AO

sionant le contrar, une parure

. Y
T o 1 151 0 - 8 S
¥

——




GBP AP
B¥GEARSS
Ce n’est pas trop mal vu. De beaux diamans ter-
i Lien des.choses. P tre 1} va te demander
1me, pour en confronter
desseins avec ceux de son joaillier. v
S US A N-N-E:
Pourguoi , comme ceux de madame 2 Cest une
idée assez bizarre.
BEGEARSS.
Il prérend qu'ils soient aussi beaux, ... Tu sens,
pour moi , combien c'etait ¢gal. Tiens, vois-tu? le
voici qui vient.

5 | PO SER S e L g
d'apporter Véecrin de sa

11.‘3

S5 G BN V.
SUSANNE,LE COMTE , BEGEARSS.
] i el @ B iy =

M@ N'SIEUR Bégearss, je vous cherchais.
BEGEARSS.
\ Avant d’entrer chez vous, mﬂxwi"nr , v nq?s
i3 prevenir Susanne, que vous aviez dessein de lui de-
{tF mander cet écrin... .
" Sus A NNE
; Au moins, monseigneur, vous sentez, . . .
Ty Bz C20 M aT k.
Eh ; laisse-la ton monsergneur | N'ai- je pas ot~
onué , en passant dans ce p,y;—cif e
SUs AN MNE

e trouve, monseigneur, que cela nous amoin-

dc

o0l e @ T e
Clest que tu t'entends mienx en-vanité qu'ep.vraie
'*1\'1‘0 dans un paysy il n'en

R ———————— e T

4 : kuL U’T\.‘:.

. )
) Beiis 4 N Ny

=% 3 : :

bien , monsieur , du moins vous me Connez

votre parole: =
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L'E €CoMTE, fidrement.
Depuis quand u«s je' méconnu ?
U oS AN DTy
Je vais donc vous l'aller chercher. { 4 }sn, ps
Dame | Figaro m'a dit de ne rien r:.-hiscr. e GBS
emporte le bouguet guelle avoit mis sur la zc:"/c,\,

S G BTN B P

LiEs GO MTE B 4G EA R-SS:;

LE CoMT

j "A 1 tranché sur Je point qui paraissait I'inquiéter,
BEGEARSS

Il en est un, monsieur, qui m’inguicte beaucoup

plus ; je vous treuve un air accablé. .|

IL-E

BGEARSS.
ne m'aviez pas interdit de vous contrarier
s, Je vous dirais que votre second fils. . ..

Le Com7TE, vivement.
Mon second fils | je n’en ai point !
B°EGEARGSS.
Calmez - vous , monsieur ; raim.:rcnf»r La perte
d,lii} Cis,{'T Ci "1 F’ ut vous rLI’dL\‘ 21] uste

l’"ufi'e Eenvers Votre \p': 15e,env e,ov:,-us.

sur des conje qu'il faut juger de pareils f

N . - ~
(ESO*MTEEE

p 1CES,

i\x.nmi'

— = e o = - o
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M KRB S0 U- P .

Mais, concois-tu mon d

s adoré, de voir un étran
titres;et, pour irriter ma d uleur, ve

enir
1
1er le nom odieux de son pere?

s de vous aig grir, én cherchant
5 la vertu ~:‘w votre € *pouse. R

crime de t
Crinie de t

firont tel

» PAr ses meenrs et la piété la plus

mander

SEveEre, Ser
. 1 1
sur mot L cette condaizte a s tous €S
tort 3 <0l ma préte: srreriel
ort 501 ma preten F'i€xae
1

5 12 1 e T
Qge vouliez-vous donc qu'elle fit, meme en la
it coupable ? Est 1l au monde qndqm fau

: le vingt années ne dotve cﬁacw a

»,,,.1,

usS:PreSeas

. O-M2I-E.

ma vengea

ferai tou:
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lus que mon fls, votie

comme vous

7
aans §¢s oras.

; s ey
mi!quel époux je donnea ma filiel
i J

hf i ONSIEUR, voila le cof ffre aux famans_: ne
le 7 pas trop long- remps , que je i
mettre en ; lace wwt qu’il soit jour cl

- la -"LZZL )

107
v —~ F & -
L E C OV

FJ

S e
S Y/ 1
Susanne, en ten a‘lant , défend: 3

e e
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4 L4 MERE COUPARIE,

S CE-N B oL
LE COMTE, BEGE ARSS.

FEGE A RSS

QUE'L-‘ est votre projet sur 'examen de cet écrin?

Le COMTE tire de sa poche un bracelet entouré
de brillans.

Je ne veux plus te dég u. ser tous les détails de mon
affront ; écoute, Un certain Léon &’ Astorga , qui fut
jadis mon page, et que l'on nommoit Chérubin. .,.

BEGEARSS.

Je Tai connu ; nous servions dans le 1
dont je vous dois d'étre major. Mais il y .,'mst
ans qu'il nest plus,

LE GoOo-M 1T E
Clest ce qui fonde mon soupgon. It eut Paundace de
axmcr Je la crus éprise de lui; je I’éloignai ' An-
dalousie, par un emplot dans ma légion. -- Un an
apre &s la najssance du fils. .. guun combat détesté
m’enleve. (1L met la main a ses yeus ) Lorsque je

,‘ P
i

embar qum vice-roi du Mexique , au lieu de rester

S o

\

vdans mon pai isa Sévi'&ie,oud’habirer
Aguas F; S, qnx est un superbe séjour , quelle
retraite ,um‘ , Crois-tu que ma femme cm,,.s.'t ? Le

3

vilain chdtecaud’Astorga , chef-lieu d’'une méchante
terre, que yavais achetée des parens de ce page.

t-.a qu'elle a voulu passer les trois anm_7 de

mon absence ; q\ elle y a mis au monde,..( apres
nenf ou dix mois . que sais-je ? ) ce miserable c:\fanr
qui porte les traits d’'un perfide, Jadis, lorsqu'on m’a-
vait peint pour le bracelet de la Comhss; s le peintre
ayant trouvé ce page fort joli, desira d’en faire une
étude ; c’estun des beaux sabieaiv e on cabinef...
BEGFARSS
qussc les yeux ) a telles enseignes
s {




R A M P

T E, vivernent.
ler. Eh bien't surce’por-
1, dans ce bracelet , pareil
par le meme joaillier qui monta
vais le substitver 2 la place du

ey,
a4

Ne veut jar
trajt, j'ai fai
en tout an sien

tous ses dia 111411

mien. Si elle en 21“5;(,' Ic silence, vous sentez que ma
preuve estfaite. Sous qu elque forme qu'elle en parle,
une explicatic ntea Uinstant

! a1 ! sder . ST e hlat
J1 vous L.* Napdez men avis, monsieur , }f_‘ blame

un tel projet.
¥ <
: LE<CoOMTL
Pourquoi ?
BoraGoE A R 5§
L’honneur répugne a de pareils moyens, Si quel-
que lnsnd heureux ou malheureux , vousetit pré—
senté certains faits, je vous e"”"”f="-—w-: de les

’

fondir, Mais tendre un piége

LECOMILaa\
Al mon-cher portrait, je

moins la Jow. du] orner lc bras d¢ cel 18
lug digne de le porter) {[Z 2 ' ntres)
P. 'n 1€ 1 ) SiLEstitiie ;....L/~-}

BEGEARSS IJ,‘W‘L d: s’y opposer. ils strent

chacunlécrin delcur c*
adroitem

1 Lu\.hl':u)xz[t,, et d
Ah, voila la boite b

Q 19
Non, ce n'est qu'un secrer
ouvrir. Ce double ('.:nu re f r
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16 £A MERBE COUPABILE,

L-E C O M T E, impatient.

n Si ‘quelque heureux hasard vous et présenté
» certains f'am, me disais-tu dans le moment , je
» vous excuserais de les 10pr0Fon1dxr »... Le has rd
me les offre, et je vais suivre ton conseil. ( 1/ arrache
lés papzus.)

B¥GEARSS; avec chaleur.

Pour I'espoir de ma vie entiére, je ne voudrais
pas devenir complice d’un pareil attentat! Remettexz
ces pamers monsieur , ou soufirez que je me retire.
(1L s’éloigne. )

(Le Comte tient des pﬂpiers et liz. Bégearss le
regarde en-dessous et s'applaudit secrétement. )

Le C o MTE, avec fureur.

Je n'en veux pas apprendre davantage; renferme

tous les autres, et moi je garde celui-ci.
BExEe€eEARSS.

Nen, quel qu'il soit ; vous avez trop d’honneur
pour commettre une., ...

LE CoOMTE, fidrement.

Unel... Achevez; t‘mnchu le met , je puis 'en-
tendre.

BEf£GEARSS, secourbant.

Pardon, monsieur, mon bienfaiteur, et n'imputez
qu'a ma douleur Iindécence de mon reploche

L -E-CuO=M: T B

Loin de t'en savoir mauvais gré, je t’en estime
davantage. ( 1/ se férte sur un faureuil. )ﬁl per-
fide Rosine ! ...(,4,111¢.~7wmu. etés, llc est

la seule pour qui | jaye meum A S ]u oué les
autres fe mmes. Ah, je sens a ma rage combien cette
indigne passion !...Je me d\te_“u: de 'aimer!
HE(;RAR&S,
Au nom de Dieu, monsieur, remettez ce fatal
papier.

T N T
S( LN J'f
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[ uior i PR, VPR S g
FIGARO,LE COMTE

2

LE COMTE seléve

£ -'{O MME Ln[;i? tun.|

I comime, me ,,;

-1}
Z?IGARO

ouvert , 1l serait peut
P R SR o e
Maonsieur inquisitenr, partez ; et s'il vousécl

A Aal=bogd
un seul mot.. ..

Un seul mot?

nie Veux rien
faire a demi. ( I/ ea pdpier que tient
le Comzie, lance un fier coup-d cetl a Begearss €z sort.)

in, J'ai-la preuve.que
R ;




18 IA MERB COUPAZBILE,

.

{? Fberc!wats: Jela rien.s , Jen suis désolé. Pourquoi
ai-je trouveée t Ah, Dieullisez, lisez, M. Bégearss.
BEGEARSS, repoussant le papier,

Entrer dans de pareils secrets! Dieu préserve
qu'on m'en accuse |

LE ComMTE

Quelle est donc la séche amitié qui repousse mes
confidences ? Je vois qu'on n’est compatissant que
pour les maux qu'on éprouva soi.-mén;e.

BEGEARTSS S,

Quoi! pour refuser ce papier?...( Fivement.)
Serrez-le donc ; voici Susanne. (11 referme vite lé
secree-de Pecrin. Le Comte mer [ lettre dans sa
veste , sur sa poitrine.)

L e o). ke e e,

)

EE“COMTE aceablé, SUSANNE, BEGEARSS.
SUSA NN E, accourt vers la table.

I_,’x-fc RIN, I'’écrin: madame sonne.
B £ G E A R S s lelut donne.
Susanne, vous voyez que tout y est en bon état,
S USTA N N E, a part a Bégearss.
Qu’a donc mionsieur il est troublé !
BEGEARTSS
~Ce n'est rien quwun peu de col¢re contre votre
indiscret mari, qui est entré malgré ses ordres.
S USANNE, finement,

Je l'avais dit pourtant, de maniere a &tre en-

téndue. (Elle sort.)

SR BT i
LEONLE COMTE, BEGEARSS.

LE COMT E weut sortir, il voit entrer Léon,

E/ o1cCI lautre!




D R A M Hi €
LEON, timidement veut embrasser Te Comze.
Mon pére, agreez mon respect, Avez-vous bien
passé la nuit ?
LE COMTE, séchement le repoysse,
Ol flites-vous, mensieur , hier au soir ?
L %o N,
Mon pére, on me mena dans une assemblée esti=
mable. ...
LE ComMmr7TE.
Ol vous fites une lecture ?
L £ o N,
On m'invita dy lire un essai que j'ai fait sur 'abus
des veeux monastiques, et le droit de s’en relever.
LE CoOMTE, amérement.
Les veeux des chevaliers en sont ?
B¥X¥GEARS S
Qui fat, dit-on , trés-applaudi ?
E O N.
Monsieur, on a montré quelqu’indulgence pour
mon dge,
LE ComTE
Donc, an lien de vous préparer a partir pour vos
caravannes, a bien mériter de' votre ordre, vous
vous faites des ennemis ? Vous allez composant,
écrivant sur le ton du jour-?. .. Bientét on ne dis=
tinguera plus un gentilhomme d’un savant,
L E O N, timidemnent.
Mon peére, on en distinguera mieux un ignorang
d'an homme instrait,
LE €ComMTE
Discours d’enthousiaste! On voit ol vous en
voulez venir. ( 1{ veut sortir.)
LEoN
Mon perel...
LE CoMTE, ddaigneuz.
Laissez a I'artisan des villes ces locutions triviales;
Les gens de notre érat ont un langage plus (jf]evé.
Qui est-ce qui dit mon pére, a la cour, monsienr 2

Ba
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2 L1 A MESRE C©OUPABLE,

Appellez-mol monsieur ;'vous sentez Vhomme dn

commun, Son.perel ... (1'/ sore s Léon le suit en
,

577 S . e o =

gardan Bégearss qui ;1:/ f“t un veste de com-

i 11 c
yEZEArss ,-allons,
Fin du [“:‘c,v'.':irr Acte.

T TR T ML

ACTEII.

t étonnant
a fait tom-
(&l zire de son sein la letrtre
it en. fnfa/zt sur tous les mots. )

. La

3

« nt ‘'vous con-
»":\)‘.Q:‘:C:‘&%U.EGL‘ 1 est suivie;
--le micn sl s’arrCte) le
it urd’l ml, jour

etile "')LI"’, je

1€Z1€S UETol

votrecru

»
2
s, mon opprobre
e a de tristes mcaunon”
'3§ la vertn n est plus, ==
a.des larmes 1ntarissa
ceront point un crime...dont
Ne me voyez jamais:-cest
] 15€i Rost . qui

”

»
2

2

Pordre 1r: Bt
iwoseplussigner un autre nom, » (Il porze ses mains
avec la lettre : Qni
n’ose plus signer Ah, Rosinelol
est le te ; ...(]/sagztc.)
n’est une méchante femme ! Un

-
-

2

i
1
l;
|
!
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misérable .cotrupteur.... Mais voyons la réponse
écrite sur la'méme lettre. ( IL /iz.) « Puisgue je ne

”

2

»

dois plus vous voir, la vie m'est odicuse ; et jevais
la p\,i'&:cﬂ,\/rc joie dans la vive ata : 0

ol Ju ne suis po"nt commandé,
» Je vous renvoie tous vos reproches; le portrait

-de cheveuxsque

qui vous rendra ceci guand

Il a2 vu tout mon deses=

rortune v

le piti(:, parmi les noms ¢

. d'un autre plus he

f

S
s 3

en. vous adorant , et si¢
CHERUBIN LEON

il

Lewene( 4L s assies

2 b

a41S Un accai

Vo

101




52 I4 MERE COUPABLE,
insensés , comme ils se le disent eux-mémes....
BEGEARSS:

Je P'ai présumé comme vous.

LE COMTE seléve et se proméne.

Les misérables femmes ! en se laissant séduire ne
savent gudres les maux qa'elles apprétent. ... Elles
vont, elles vont ... les affronts s'accumulent . . . et
le monde injuste et léger accuse un pére qui se tait,
qui dévore en secret ses peines! ... On le taxe de
durete , pour les sentimens qu’il refuse au fruit d'un
coupable adultere! ... Nos désordres a nous, ne leur
enlevent presque rien ; ne peuvent du moins leur
ravir la certitude d’€tre méres, ce bien inestimable
de la maternité, tandis que leur moindre caprice;
un gofit, une érourderie légere, détruit dans ’homme
le bonheur... le bonheuor de toure sa vie, la sécurité
d’etre pere. - Ay, ce nlest point légerement quon
a donné tant d'importance a la fidélité des femmes!
Le bien, le mal de la société, sont attachés a leur
conduite ; le paradis ou 'enfer des familles dépend a
tout jamais de 'opinion qu’elles ont donné d’elles.

BEfGEARS:E

Calmez-vous ; voici votre fille.

SCENE T FT
BEGEARSS,LECOMTE,FLORESTINE.
FLORESTINE, un bouquet au coté.

ON vous disait , monsieur, si occupé, que je n'ai
pas osé vous fatiguer de mon respect.
L E GC0oM TE,

Occupé de toi, mon enfant, ma fille! Ahlje me
plais & te'donner ce nom ; car jai pris soin de ton
enfance. Le mari de ta mere était fort dérangé:en
mourant il ne laissa rien. Elle-méme , en quittant
la vie, t'a recommandée a mes soins, Je lui engageat
ma parole ; je la tiendrai, ma fille ; en t¢ donnant

|
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un noble é cpoux. Je te parle avec liberté devant cet
ami g nous aime. i(\r";r lerantour de toij choisis.
Ne trouves-tu personne ici, digne de yusseder ton
coeur

I* LORESTINE, lui baisant la main.

Vous I’ avez tout entier, monsieur, ﬂt si je me vois
consultée , je répondrai qde mon bonheur est de e
point changer d’état. —-'Monsieur votre fils en se
mariant... (car, sans doute, il ne restera plasdans
Vordre de Malthe aujourd hui }:, monsieur votre fils,
en se mariant , peut se séparer deson pere. Ahl per-
mettez q ue ce soit moi c}u; prensne s0in de vos vieux
jours ; c’est un devoir , monsieur , que je rempliral
avec joie.

LE. € OMTE.
laisse monsteur réservé pour I'indiffé-
: ¢ ¢tonné qu'une enfant st

lonne un nom p lus doux jappelle-

B E-G:E-A R S-S
Elle est-digne, en honneur , de votre corifiderice
entiere, . . . Mademoiselle , embrassez ce bon,-¢e
: r us lui devez ¢ \ us qu° vous ne
penséz. Sa tutelle n'est guun {i-_'.'uh. Il fur Pami...
I'ami secrer de votre mere ., . et, pour tout dire-en
un seul mot. ...,

S CENE V.

N

Bl’iGEARSS s Jette un regard furieux sur Figaro.
(‘At"ﬂ ) Atidiable fe faquin'! &

LA COMTESSE, Comcte.
Figaro m'avait dit que vous vous trouviez mat ;

.,
ry
.
(¢

—t
fol
(o]
[}
-
"

-
o
(¢
Q
(7]
.
.

B 4

b 3




gy "‘—,*r;::tf"" —

e
%

COUPARBLT,
(0631 ol it D8

e officieux vous a fait encore

}: I G A
Mons us e \ Vous aviez un

gir si:défair . .. heureuse n'en est rien. { Bé-
gearss lexamine. )
U e &

Bonjour , monsicur
restine ; je te trouve
commeelle est fra1
ne fille , je Paur
de caractere, [l

S S E,

. Te voila;, Flo-
. Mais voyez donc
LSt le ciel m’etit donné
s voulue comme toi, de ‘;gure et
1 e ';1 tiennes lieu,

TINE, m-rcj«‘z'c.

ne, on:n ) t uries c c‘r mol G’l“
at-fait des bouguetrs, Nlest - ce auj

Saint Léon ¢

parrain 3

R 2
..13;0\)3

qu; vous avel

Ay B G OrMoTSE
o - ; P e
J'ignote qui me l'envoie; je ne I'ai demande a
personne, et, sans doute, il est pour Léon.-1l est

beau; je 'arla dans mon cabinet: venez totis,
(Bégearss, en sortant le derniery se retouriie deuz
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qut le regarde de méme. =
parlers)

fois 7 oir ¢ ami
.ll.f ont I 1.7,'7' G v se 1ienacer samns

Q@ & sy AT | 74 17
S G I TR Vs

FIGARO s

¢t les tasses

LN :

OERPENT , ou basilic; tu penx me mesurer, me
t les miens cm te
paquets ? Il ne

) [
-1t monte

tueront: v .:Ma1s’;"0u recoir=rl

vient rien pour lui

seul de l'enfer?...Q
‘et moi , je me puis de

N esa

(o} & A AY 1, [ 4 -
= T AT 3 T O A AT AT T
FI1G R O, US A NN E
S T AN NT ernirre ve Pt I AR P ey S M R S ST
O'U-S AN NE-7ac¢ UTrL  1egar¢ s €L ail ITyes-yiyverien
aiLo €.l 170 .

Il a'la promesse
le son amour. —— Il
: fera consentir madame. -
Il te chasse de la maison. == Il cloiere: ma maitresse
en attendant que I'on divorce. =- Fait déshériter le
jeune homme , et me rend maitresse de tout. Voila
les nouvelles du jour. { Elle s’enfuit.)

\

>
o

T1
i1

jor, nous 3
pprendrez i
de mm t. Grace 15

du labgrinthe, et
e velopperai dans tes
démasqueral si bien!. .. Mais quel

2 l Arianne
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26 LA M ERE COUP-AdBILE,
intérér assez pressant lui fair faire une telle école,
dessere les dents d’un tel homme? S'en croirait-il
assez siir pour. ... La sottise et la vanité sont com=

pagnes v.scna.ab es. Mon polmque babille et se
confie! Il a perdu le coup. ¥ a faute !

SCEB-N-E -2 L
GUILLAUME, FIGARDO.

GUILL A UM E, avec une lectre.

M EISSLEIR Bégearss! Ché vois qu’il est pas
pour ici?
F 1 G AR O, rangeant le déjeiiné.
Tu peux l'attendre, il va rentrer.
GUILLAUME, reculant.
Meingoth ! ch’attendrai pas meissieir én gomba-
gnieté vous, Mon maitre il voudrait point, jé chure.
FEImG AT R0
11 te le défend ? eh bien'! donne la lettre ; je vais
la lui remettre en rentrant.
GUILLAUME, reculant.
Pas plis a vous té lettres! O tiable! il voudra
pientlt me jasssr.
F 16 ARO a[mt
Il faut pomper le sot, —— 'lu ... viens'de la poste

g 3
je crois ?
GUTLTL A'UME,
Tiable! non., ché viens pas.

F 1 - 6G-A R0
C'est sans \"v nte q"clqm missive du g"nt lemen .
du parert irlandais dont il vient d’hériter ¢ Tu sais
cela gtoi, bon Guillaume ¢
GUIELELAUME, riant niaisement.

Lettre d'an qu'il est mort, meissieir ¢ nofn ché

vous pr :\:, celui« la, ché crois pas, partié, ce sera

fen plitdt d'un aune Peut = étre 1l viendrait d’un
quwils sont1a ; ;. pas contens, dehors,




D R A M B. a7
PG+ ARV O;
D’un de nos mécontens, dis-tu ?
G UILLAUME,
Oui , mais ch’assure pas.. ..
F 16 A RO, apart,

Cela se peut ; il est fourr& dans tout. ( 4 Guil-
laume. ) On pour rait voir au timbre, et s"assurer....
GUILLAVUM 1:

Ch’assure pas, pourquol les lettres il vient chez
M. O-Connor ; et puis, je sais pas quoi cest i~
pré, moi.

FI1I6G6G AR O, vivement,

O-Connor, banquier irlandais ?

GUILLAUME.

Mon foi.

F1G AR O revient a lui , frotdement.

Ici pres, derriere I'hétel ?

G- AU MR,

Rin fort choli maison , partié ; teschens tres...
beaucoup gracieux,si josse dire. (22 se tire a ['écare.)
F1G6'AR 0, alui-méme.

O fortune! 6 bonheur!

G ULLLAU M E,revenant,

Parle pas, fous, de s’té banquier , pour peLsnifiey
entende = fous ? ch aurais pas du... ZTertaiflel (1l
Sfrappe du pied.)

F'rtec AR O,

Vas, je n’af garde 5 ne craips rien.

GUILEATUME

Mon malitre, il dit, meissieir, vous afre tout
Vesprit, et moi pas.... Alors c’est chuste. ... Mais,
peut- Stre ché suis mécontent d’avoir dit & fous. S

F I G AR O.

el

Et pourquot ?
GUuIrrLrL A UME
Ché sais pas. == La valet trahir, voye - fous.,..
L'8tre un péché qu'il est parpare v11 5itT meme s
puéril. T
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(&

F1GaA RO

Il est vrai; mais ta n’as rien dit,

G UILLAUME,dsolé

Mon Thié! mon Thié| ché sais pas, ld . ...quoi
tire... ou non., .. (11 se retire-en soupirant.) Ah!
(L regarde niaisement les livres de la bibliothéque.)
F1re aAaRro,apar

Qu-lle décous ‘ i
ses tablettes. § Il fau
ment un homm

démele com~

> d’un tel

S1_caverneux

e
- AT 5 A 1
imbecille, . De meéme gtie les bi

’ \ . . ¢ ? ~ 11
les réverberes, ... Oui, mais un sot est un fallot s 1a

7 < Ly P DY

S
.\ - » -

lumiere passe a travers. (1l dit en écrivant surses
zabletres ) : O-Connor, banguier i A

quil fant que jérablisse mon
cherches. Ce moven-la n’est 1
ma , perdio] lutilité. { ]] éc
louis d’or au valet cha rge du

titut onneis
cing

pour

ouvrir dans un cabaret chaque I re

a'H
honoré, vous ces

e
110re- 1 art

B4 =X N O 7
DEeLeaArss. .. Wionsi
~ 1

IS sur votre s /
dieu méconnu . ) well
““ 1S te nen 1N Oon s

ne., et dii avee

ftumenr en lue prenant la-lettre :

TJ ‘ . ;
LNE peux-tu pas me les garder chez nioi ?
G V=T LAt Mo

c'est tout comme, ( 7/ sOrt.)
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BUESG- B AR 5 S ,la z'czfn omrerte.

Ah Iletrre de Mt Iri ' du Ministre.
Il y a un mot qui ') « Dites au

» Comte ‘Almaviva, que le cou tpart demain,

|
1

»'lut porte agrément du- ] ¢change de
; »w (Figdro écoute, et se fuit , sans
intel nce. )
LA OEM T ES°S X,

Figaro , dis donc & mon fils que nous déjeflinons
tous ici.
Fi1e6aro.
Madame ; je vais Yavertir. 1l sort.)

T s e R

FLORESTINE , L ~\ ( :\" "ESSE, LE COMTE,
EGEARSS

JART LA AvIO,

EE - €C OMTE, a Bégearss.

-

,,g’E N veux dOi]'”iL‘i’ w‘:s sui
re

+
3 L
n

Bon papa
I

D 1 It Az 2 y
Pense beaucor ’E awpenquejetarait I la dajse
au front et sort.)

avec une riguenr.
LA COMTESSE, séveremer

5 B, S 5
S 17—\ dois-je me
see par linjustice de chacun ?
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Votre pére a besoin d'écrire a la personne qui
€change ses terres.

FLORESTINE, gaiement.

Vous regrettez votre papa ? nous aussi nous le
regrettons. Cependant , comme il sait que C'est au-
jourd’hui votre féte, il m'a chargée , monsieur , de
vous présenter ce bouquet. ( Elle lui fait une grande
révérence. )

L0 N, pendant qu'elle l'ajuste & sa boutonniére.

il n’en pouvait prier quelqu'un qui me rendit ses
bontés aussi cheres..., ( [l Lembrasse.)

FLORESTILNE, sedébattant.

Voyez, madame, st jamais on peut badiner avec

lui, sans qu'il abuse au méme insrant. ...
LA COMTES SE, souriant.

Mon enfant, le jour de sa féte, on peut lui passer
quelque chose.

FLORESTINKE, baissant les yeux.

Pour I'en punir, madame , faites-lui lire le dis~
cours qui fut,dit-on, tantapplaudihier a l'assemblee.
L £o N

Si maman juge que j'ai tort, j'irai chercher ma
pénitence.

Fr iR E STINE

Ah ! madame, ordonnez le lut.

L. A" €0O-MTESSE,

Apportez-nous, mon fils, votre discours : moi,
je vais prendre quelque ouvrage, pour I’écouter avec
plus d’attention, (Elle sorz.)

FLOKESTIN E; gdiement.

Obstiné! c’est bien fait ; et je Pentendrai malgré
vous.

L £ 0 N, tendrement.

Malgré moi, quand vous l'ordonnez ? Ah, Flo=
restine! j'en défie.. .. (1lsort.)
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= E-N-E- X b I
FLORESTINE,BEGEARSS.
B £GEARSS, bas.

EH bien , mademoiselle, avez-vous deviné I'époux
qu’on vous destine ?
FLORESTINE, ave joic.

Mon cher monsieur Bégearss, vous €tesa tel point
notre amf que je me nrxmect.az de penser tout haug
avec vous. Sur qui PKUJ—JQ porter les yeux ¢ Mon
parrain m’a “xen dit: regarde autour de t0i; choisis.
Je vois I'excés'de sa bonte. ce ne peut etre que Léon,
Mais moi., sans biens , dois-je abuser.. .,

BEGEARSS, dun ton terrible.

Qui, Léon ; son fils ? votre frere?

FLORESTINE, avec un cri douloureuz.

Ah | monsieur! ...

BEGEARSS.

Ne vous a-t-il pas dit: appclle moi ton pere ?
Réveillez-vous, ma chere enfant, écartez un songe
trompeur , qui pouv11t devenir funeste.

E-1:0-R E-S-T.1:N_.F,

Ah, oui, faneste pour tous;deux !

Bt GEARSS.

Vous sentez qu’un pareil secret doit rester caché

dans votre ame, { I/ sorz en la regardadnt. )

S CENE XTI
FLORESTIN seule et pleurant.

() ciel ! il est mon frere, et j jose.avorir pour luis,
Quel coup d'une lumiere '1ft'r‘mn' i3
"ommml qu'il est cruel de séveiller
accablée sur un siége. )
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Sl B~ N e X
LEON, un papier a la main, FLORESTINE.
] ¢ s

0 N, foyéeuzx

n’est pas 1'(,:111'<_"~‘, et M. Eegearss est
itons d’'un moment heurenx==F lO‘!*s“ne,

s, d’'une beauté par-
ie, un ton aimable

S t ro
13T 3 «€F TOU(
- /

9
c I111es L.’»mg:ﬁn ces

I e
RESTINE, au désesp 0ir.
v« (Ellerérombe))

11 vos yeux noyés de larmes , et votre visage
défait m'annoncent quelque grand malheur.
PLC:{L“;INE.
Dessmaltheurs? Ah, Léon,1l'n y en 4 1 que
pour mot! .

L £ 0 N,
Floresta, ne m’aimez-vous plus? lorsque mes sen
timens pour vous.. ..
FLEORESTINE,dunton absoli.
Vos sentiniens? ne A‘;‘-n p;u léz jamais.
L5 0" N
Quoi ! 'amour 1¢ plus pur.:, .5
PRO-RE S T NOE . dil désespoirs

Finissez ces cruels discours; ou.je vais vous fuir
a-linstant, .

Ty ¢
AN o

=

{
Grand Dieu ! qu’est-il donc arrive ? M. Bégeatss
vousa parlé , m rademoiselle, je veux savoir Ge que
?

vous a dit ce Bé Oearss

]

Cn
o
by
=

5|
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la mort;

LEON,LA COMTE
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S F N X Vel

L}_O\r }IGL\RO arrivant ayec "]uz page du thé,
LX(,O\{ ESSE,,. EI (‘I{L(;i'“‘r) SLS“\I\L\L&

de Uautre €6té , avec un métier de t: 1pisserie.

B T A =G0 M LS Sk

REMPG” TE tout, Susanne : il nest ‘plus question
de lecture. Vous, Figaro, serves du the %L vorre
maitre; il écrit dans son cabinet. Et to1, ma Flores=
tine , viens dans-le mien, rassurer ton amie. Mes i

L 'chers enﬁng 3 ]t‘ vous porte en-mon coeur! —- Pour-
] oi 'afflicez - vous 'un aprés Vautre sans pitie 211

A i

Y a !L’l ‘\.\ \h 0SES -_‘.Lil 'H m est Iih'i rtant ‘(1 \,\,.d\l\.A, o

(L [u) sortent.)

e e R e L, S T G
RO,SUSANNE;LEON.

USANNE, a Z:['L:,'JI’(‘,

i
3!
Laan}
()
v
>
o]

]

JE ne safs pas de q\ oi il est question ; mais ]e pa—

rierais bien que ¢ Lb[ la du Bé -gearss tout pur, Je

veux absolument prémunir ma maltresse.
F-IaG-A K 0;

Attends que ]e s01s ';Y as fnstruit: nous nous con-
certerons ce soir. Oh! j'ai fait une découverte, ..«
b § U S A.NTNE

Et tu me la diras ¢

( Elle sorz.)

, S CoEENI &l L1
; EI1G A R O,LEO N.
! r B0 N7 désolé,

? A H , dieux!
1 =

- - 10 e U 6

s De quoi sagit-il donc , monsieur ¢

i

1 (

i




D R A M E. 3
L EoN.

Helas! je I't ignore moi-meme, Jamais je n’avais vu
Floresta de si belle humeur, et je savais qu'elle avait
eu un entretien avec mon }x. . Je la laisse un ins=
tant avec M. Bégearss ; je la trouve seule, en ren-
Lrant les yeux remplis de larmes et nordonnant de
la ﬁm pour toujours. Que-peut-il done lui avoir dit?

E 1 G A R0

Si je ne craignais pas votre vivacité, je vous ing=

trui rais sur des. points qu’il vous im SaVOir,
Mais lorsque nous avons besoin d’v

et

| dence il ne faudrai t quun mot de vous , t
| pour me faire Puldlc le fruit de dix années
vations,

Vie,

Avec ces fagons-la , mongie ury¥le traitre n'aura
pas votire vie; mais il aura votre maitresse, et votre
fortune avec elle.

L. -0 N.
I':"* bien, amt, par don : apprends-moi ce que je




|
i
i

%6 14 MERE COUPARIE,
1 2w e o)

1

Tout est perdu, si vous vous ¢chappez

S Col Nl
FIGARO,LEON,BEGEARSS.
I'EON y Se.contenant mal.

B/FO\ SIEUR, monsieur, un mr\t 1l impo1t>a votre

repos qie vous répondiez sans détour. == Florestine
est au désespoir ; qu'avez-vous dit a Florestine?

B EGE A RS S, dunton glacé
Et qui vous dit que je luiat parié
avoir des chagrins, sans que fy
chose ?
L £ o N, vive
Point d’évasions, monsieur. ._““e érait d’une hu-
meur charmante ; en sortant d'ave@vous,on la voit
fondre en larmes. De quelque partqu’ '11:: en 1‘1,‘901\’0
mon cceur partage ses chagrins, Vous men direz la
cause , ou bienvots nien fuJ, rafson.
Bl G E A R § S.
Avec un ton moins absolu , On peut tout obtenir
de mot ; je ne sais point ¢ J. des menaces.
L% 0 N 5 f}uz
h bien, pe erc défends-tot. Jaurai ta vie;ou
tu an auras-la m‘cm"' Y( Zl met la main a son épée.)
Fi1G6 AR 0 les arréze.
Monsieur. Bégearss, au fils de votre ami # dans sa
maison ? olt vous logez ? .
B E G E A R S S, secontenant.
Je sais trop ce que Jc me dois... MJe vais m'expli-
quer avec lu[ ; mais je n’y veux point de témoins.
Sortez , et laissez-nousensemble, #

eux.,
I

>
Al

Vas, mon cher F
chapper. Ne lui laissoiis ar
PSR G A R O dpart:

b

Mot , je cours avertir son pere. (1l sore.)

e




SISO,

g

TR AP o AT st T

DR A M E: 37

SCENE: X6
. L ON;BEGEARSS

L £ o N, {ui barranggda porze.

md

b

Ei. vous convient peut- etre micux de vous battre

que de par Vous etes le maitre duchoix 5 mais je

n'admettrai rien d’étranger a ces deux moyens,
BEGEARS 5,f"ullulu.

Léon , un homme d’honneur n’égorge pas le fils
de son ami. Devais-je mexplic quer devant .
heureux valet, insolent d'étre parvenu a F}L sque
gouverner son maitre ?

L 0N, s'asseyant.

Au fait ;monsieur, je vous attends. ..

BoE O R RS,

Oh , que vous allez regretter une fureur dérat
:
sonnable !
L ¥ O -N:

C’est ce que nous verrons bientot,

: P :
BEGEARSS, affectant une 4115_‘:7211c’f}'0!a’:.
Lcon , vous atmez Flore

il e fe

_ ;ilya long-temps
je lg vots.. .. Tant que vorre frere a vecu, je
amour malheureux qui

n’ai pas cru devoir servic un
ne vous conduisait a ri M
du l,d.‘nwantduslv ¢

eu l'orgueil de croire mon influgiice capable de dis=
poser M. votre pere A vous umit a (“‘,u que vous
ammez. Je l'attaquais de toutes les manieres i
tance invincible a repoussé tous mes ¢ efforts. I/\ e

1

s depuis quun funeste

de e voir rejeter un projet qui me paraissait fait
pour le bonheur-de tous.... Pardon, mon jeune ami,

e vais vous affliger ; mais ii le faut en ce moment
HOUr Vous sauver d un malheur th;'n‘ 1. i
bien votre raison ; vousallez en avoir besol
£, %

Al

ot | Sk |

\ \
v pere 1 rompre le silence,a me confict
o O m: A n'a dit enfin le. Comtes 1o
son secret, O mon ami ! m'a dit enfin le Comte 3 S

€3
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connais I"amour de mon fils ; mais puis-je
Florestine pour femme 2 Gelle que l'on
pupille... elle est ma {..ic_; elle est sa sceur.
L E O N, reculantwvivement
Florestine ? . . .ma sceur-? .., .
BEGEARSESS.

Voild le mot qu’un sévere devoir.... Ahl je
le dois A tous deux : mon silence pouvaitvous r[-u'*'
Eh bien , Léon, voulez-vous vous battré avec mo1?

L E O N.

Mon généreux ami , je ne suis qv un ingrat, um

monstre ! ! oubliez ma rage insensée. ...
BEGEARS

Mais c’est a condition
tira jamais.... Dévoiler ]z
A Crime. ...

L £ O N, sejetant dans ses brds.

Ah!jamais.

S 0N~ X L
FIGARO , LEON, LE COMTE, BEGEA

FIGAR O, accourant,

-+ Dans les bras 'un de l'autre! Eh! vous perdez
Pesprit ? e
F 16 A R O, stupéfair.
foi, monsieur ., on le perdrait a moins.
LeE CowMTE,a Figaro.
M'expliquerez-vous cette énigme ¢
LE ON, z;"'/;"f'n’d/’t

Ahlc'est 2 moi, mon pere, a Pexpliquer. Pardon,

je dofs mourir de honte ! Sur un m.jm assez frivole,

et 3 :
je m'esais .. Sbeaucoup oublié. Son caractere géne~

reux . n "n seulement me rend a la raison ;maisiil a
1t¢ d'excuser me folie en me la p:u‘d anant, Je
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Iui en rendais grace lorsque vous nous avez surpris,
P = Cuos M=

Ce n’est pas la centieme fois que vous lui devez
de 1a reconnaissance. Au fait, nous lui en devons
tous. ( Figaro, sans parler, se donne un coup de
Poing au front. Bégearss lexamine er sourit. ) Reti~
rez- vous , monsieur. Votre aveu seul enchaine ma

colére.
BriiG EEA RS S
Ah! monsfeur, tout est oublie.
LeE COMTE,a
Allez vous repentir d’avoir manque :
au votre, a 'homme le plus vertueux,...
L £ O N, sen allant.
- Je suis au désespoir ! % ;
F1G AR O, apart, avec colere.
Clest une légion de diables enfermés dans un seul
pourpoint.

S CokiNaE XXdik
FIGARO,LE COMTE, BEGEARSS.

LE COMTE, a Bégearss, a pars.

O

Fﬁgol\l ami, finissons ce que nous avons commence.
(4 Figaro.)Vous, monsieur l'étourdi,avec vosbelles
conjectures , donnez-moi les trois milliens d'or que
vous m’avez vous=méme apportés.de Cadix, en soi-
xante effets au porteur. Je vous avais chargé de les
numeéroter.

K16

>
v
o

5 =G-Q MET E;
Remettez-m’en le porre-feuille.

F16G6GA®RO.
De quoi ? de ces trois milli

JosEr=-6-0
bien , g
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& F 16 AR O, humblement.

“ 8 Moi, monsicur ?. .. Je ne les ai plus,
; BEGEARTSS.
i : Comment , vous ne les avez plus ?

F 16 AR O, fidrement.
i Non , monsieuar.
'S8 B EGE AR S S, vivement.
Qu’en avez-vous fait?
FEL G A R0,

Lorsque mon maitrem’interrope,je luidois compre
i de& mes actions 3 mais a vouas, je ne vous dois riem.

EE C 0 M T E,eéencolére,
Insolent , qu'en avez-vous fait?

-
~

]
T.1 + [0 ; 1
Jelesaiportesen dgpotclrez ;v 1l v not
i k
BEEG B AR 55,
Mais de I'avis de qui?
P
% PN A R0,
1 miéen 5 €t } avoue \:‘!\' jen sSuis LOUJOL‘US,

B BrGEEa AT 548)
Je vais gager qnji n’eén est rien,
F 16 AR O;

) Commie j

BE-G-F & =885




:n doute d’autant moins,
lont monsieur

@ui, moi, monsie
quie yai beaucoup connu le parent
herite. ['n jeune homme assez libertin , joueur, pto-
digue et que ;chm 5 sans ﬂcin, sans moeurs , sans
caractére , et n’ayant rien a lui, pas méme les vices
qui I'ont tué ; q’un combat des plas malheurcux....

LE COMTE frappe du picd.

Enfin , nous direz-vous | polirquoi vous avez dé-

posé cet or ¢

Fe X €. A-R-0:
Ma foi, monsieur, c’est pour n’en etre plus c’nargi.

Ne pouvait-on pas le voler 7 que sait-on ¢ il s'intro-
duit souvent de grands frippons dans les mLmoxrs'
B.£: G E A.R S Sy encolere.
Pourtant mounsieur veut qu’on le rénde.
E- 1 G AR O.
Monsieur peut Penvover 1

1
b
11

v o
bl

notaire s'en désaisira~-t-il, s’il ne voit

SON récépissé ?
A

Je vais le remettre a monsieur , et qua and j'aurat
fait mon devoir , s'il er _:111'\’(. quelque mal , il ne
pourra s'én prcndlc a mot.

LeE s s Ci0EVE T8,

Je I'attends dans mon cabinet.

FTGEaA RO, air- Comze.

x 1
Je vous préviens que M. Fal ne les rendra que sur
votte recu ; je le lui ai recommandé. (1l sort.)

S=CEBNE~ XXy
RGOV L BB E G A R S S.
BEGEARS S, encolere.

{'\.
W _OMBLEZ ¢ naille, et vovez ce qu'elle de=
vient. En vérité , monsieur, mon amitié me force a
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vous le dire: vous devenez trop COn"’ilﬂt il a deviné ‘
nos secrets. De valet, barbier, chi murvcn, vous |
Pavez érabli trésorier , secretaire, une espece de
Sactorum. Tl est notoire que ce monsieur fait bien
ses affaires avec vous.
L E - CoaMaT E.
Sur la fidélité , 2 n ‘ai rien & lui reprocher ; mais
il est vrai qu'il est d'une arrogance....
BfteEARSS.
Vous avez un moyen de vous en délivrer-en
y
A= recompensant,
L | ; IEhemQLNL T E.
AEis Je le voudrais souvent,
B EGE A R S S, confidentiellement.
¥n f‘vv\)‘r;m le Chevalier a Malthe, sans doute
vous voulez qu'un homme affidé le surveille? Celni-
1, trop flatté d'un aussi honorable emploi, ne pent

1
i

S

2

b i3 manquer de l'accepter: vous en voila défait pour
Y bien du temps.
L E- G O T8
= Vous avez raison , mon ami. Aussi bien m’a-t-on
5 e L ; = ;
456 dit qu’il vit tres-mal avec sa femme. ( I/ sorz.)
\} i
SC E-N & ol 7,
; BEGEARSS, scul.
JCORE un -das-d Ah unoble esni 1
A NCORE un ‘l,"'i Q¢ e LA NODIE n_.:n on , 4
, {léur des drdles, qui faites ici le bon valet ver Vous
¢ voulez nous soufiler la dot, en nous donnant des
le comédie ! Grace aux soins d#onor.
, irez partager le mat-aise des caravannes,
YOCTIONS SUT Nous.
| A
i Fin dusecond dcte,
I

o ERER STl
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TR SR e {5t o |

IC 7/;0/‘7’{)‘5 n’};/‘éﬁ(,‘ te le C;.’]’[lliz?t de la (.!(),’7216'558,
iurs de toutes parts.

| ——

bty
orne ac

E PREMIERE.

INE, LA COMTESSE,

1
sont des

gr n’ai pu rien tirer-de cettees
pleurs, des étouffemens ! ' se croit des torts
envers moi, ma demandé cent®O1s pardon ; elle veut
aller-au couvent. Sije rapproch cec: @

1

)

CeCi ae sa

mon A présume '\tl:!’x_ih se re-—

écoute ) 1 ses

= - ne C ¢ nac con )‘I__
dérable pour lur, ~- Charmant clicatesse | exces
d'une aimable vertu! Mo ur n-
ment , lul en a touché quelque i-Pauront

z A\ ) F s a
amcl:w as ;\ﬂ'lm‘" sur elle! Car clest un homme si
scrupt ilenx et s]d’ icat sur I'honneur, un’i; 5
C

quelquefois, et se fait des fantomes ot les autres ne
\'oycnt rien.

AeSr

w0

S ST A TN N- E.

f?),,‘;o. e d'ot pnov.ontl mal ;'mais il se passe 1ct
des choses bien ct.elmps ()lLI que démon y soufile
un feu secret. Notre maitre est sombre a périr; 1l

nous ('!f;‘iffli(‘ tous \&:’ S ELtes Sans cesse a 1=
e\ . Sk bt < 0 SR L e T R TR 1
rer. iviademoiseileest suiroquee. n’(;ﬂ‘};u VOl s

A A e 3 3 3o
aesolé, . . . Monsieur I)LJ_\LASS{ lt" w'l y HILPCrIUL=

T :
bable‘comime un dieu, semb

C ,
voit tous vos ch agrins d’'un
LoA: =6€70-M-T
ysoh ceear les-partage. Helas! sans
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43 T4 MERE COUPABILE,
toutes I:< atgreurs, calme mon irascible €poux ,
serions bien plus malheureux!
Sa:SANNI;,
Je souhaite, madame, que vous né voasabusiez pas.
LA ComMTESSE.

Je t'ai vue autrefois lui rendre plus de justice.
(Susanne baisse les yeux.) Au reste , il peut seul
me tirer du trouble ol certe enfant m'a mise, Fais
le prier de descendre chez moi.

SRULS A N N'E,

Le voici qui vient a propos ; vous acheverez votre

toilette plus rard. ( Elle sort.)

SOEENE 11
LA COMTESSE,BEGEARSS.
LA COMTIESSE, a’oulourrusem-mt.

.LA,\ H ! mon pauvre Major, que se passe- -t-1l donc

ici ? Touchons-nous enfin \1 la crise que j'aisi | ng-
temps redoutée t L'éloignement du Comte pour mon
malheureux fils semble augmenter jour en jour.
Quelque lumicre fatale aura penétié jusqu'a luil

B E G B A-R:S S
Madame, je ne le crois pas,
LA G- 0.-M. T E S-S E,
Devuis que { ie par 1z

S arne 18 vnt1e

Penv

Bégearss, qu'il

ure sa fortune, et veut

-

¥ >

pour s établir dans ce pavs.—=

1 i Ty

aonner i_‘,v\‘.t 5 ‘1 t

T° \ oA o T 1ok
Lautrejoura di r,devant trente personnes , i

;
sonna surledivorce d'une facon a me faire frémir.
3 S . i ¢ -
B E G E A R.S.S.
5§ 3 Je Nl'em souviens trop.
5. [
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LA COMTESSE, cnlm'mes.
Pardon , mon digne ami ; je ne puis pleurer qu'a~

VEC vous.
BEEGEARSS

Déposcz vos douleurs dans le sein d’an homme
sensible.

L A

Enfin, est-ce lui, ¢

cezur de Floréstine

Nee sans biens, 1 est vrar; m 11s noble, belle

tueuse ; ¢levée au milieu de nous: mon fil

héritier ,n'en a-t il

p ]

Que trop pent-é fesetic e@ ou vient le mal,
E-A2 o M T E 3 S E. :

Mais, comme si le ciel n’elit attendu an® long-
temps m;&pm.l me mieux rm*‘.x d’une 1mprude
tant pleffree, tout semble s’un ir a Ii.-
verserm SLQVLX inces. Hu)l‘ :'.‘ﬂ """"

z

Florestine renonce a lui. Aiq
motif, elle veut le fuir pour

i

de larmes et de repentir , me réservez-vous a ’hor-
reur de voir ma faute découverte ? Al ! que je sors
seule misérable, mon Dieu, je ne m'en plaindrai pas;
mais que mon fils ne porte point la peine d'un «
qu'il n’a pas commis! Connaissez- vous, monsien
Bégearss , quelque remede a rant de maux ?
B{"GT/&"SC
Oui, femme respectable, et Jr' venais expre es'dig—
siper vos terrears. Q 1and on craint une chose ,
nos wgards se portent vers cet ol wcL tr
quoiqu’on dise ou qu ‘on fasse, la 1"[';;} eur
sonne tout. Enfin, je tiens la clef de ces ¢én
Vous pouvez encore étre heureusa.
La=>C-0

™
L'est-on avec une ame dechirée de remords?

7 = ~e 1 \ . : ,
joint les mains.) Ciel vengenr ! apres vingt années

-+
=]
*

RS S ks




46 L4 WERE COUPABLE,
BeETG BRA R §.85

Votre époux ne fuit pomt Léon ; il ne soupconne
rien sur le secret de sa naissance.

LA (, O M T ES S E, vivermnent.

Monsieur Bégearss!

B E G E ASRISES.

Et tous ces mouvemens que.vous prenez pour de
Ia haine , ne sont que I’ effer & an scrupule. ... Uu,
que je vais vous soulager !

La COMTESSE, ardemment.

Mon cher monsienr Bégearss !

BEGEARSS.

Mais enterrez dans ce ceeur allégé, ]e grand mot
qué }5' vais vous digBe, . . Votre sécret 3 vous , Cest
ia 1"35 nce de Léon§ le sien, est celle da: ?-’wnwl"‘-’:
(2 bus ) Il est son tucenr ... et>son pere,

()

LA COMTESSE, joignans les §ins.

Dieu tout- puxs.nm qui me prends en #él

B EeG e A RS SsS.

Jugez de sa frayeur en voyant ces cnfaw amot~
reux lun de l'autre. Ne pﬂuv ant di on secret
supporter qu'un tel attachement devint le :
son silence ; il est resté sombre , bizarre j et xl veut
éloigner son fils, c’est pour éteindre, s'il se peut,

’
par cette abse
.

,_
-
»

¢ et par ces veeuX j un malheureux
amour qu il croit ne peuvoir 1{.*‘.:1'-"1". .

avec ardeur.

LA COMTESSE, ¢

Source éternelle des bienfaits! 6 mon Dieul! tu
permets qt 1'en partie je répare la ﬁmte involontai
qu ‘un insensé me fit commett ; que ]’mc , de
coté, _1'1“'"1m chose 2 remettre a cet épon3 < que {of-

fensai. O Comte Hnmwv | mon L(‘f‘urﬂ tri, fermé

par vmgjt années de peines, va se rouyrii nfin pot
Florestine est ta. fille s elle me devient chere

comme si mon sein t{‘i: po!

parler, I’ gchange de notre indulgence, O monsieur

Bégearss! achevezs

a
=
L }

D
‘2
| 7
1:

tée. Faisons, sans nous
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BEGEARSS.

Mon amie, je n’arrére p"mt ces premiers élans
d’un bon cceur : les émotions de la joie nesont pm
dangereuses comme celles de Ja rristesse ; mais , an
nom de votre repos, écoutez-mol jusqua la fin.”

LA COMTESSE

Parlez , mon généreux ami: vous a qui je dois
tout, parlez.

BE£GEARSS.

Votre époux cherchant un moyen de garantir sa
Florestine de cet amour qu’il croit incestueux, m’a
proposé de l'épouser ; mais, nme;end;»mn*cnt du
sentiment profond et malheureux que mon respect
pour vos douleurs. ...

LA COMTESSE, doulourensemens.

Ah', mon-ami, par compassion pour moil...

B ESGETASR S5

N’en parlons plus.... Quc?quns mots
171()1'1r,ru'1rn"'3 d‘;u'xi-f.z'm“‘ i 1€
a Florestine qu’il érait qu»:'[loh de Léon. Son j jeune
ceeur s’en-épanouissait, quand un valet vous an-
nonga. Sans m’expliquer depuis sur les vues de son
pere, un mot de moi, la ramenant aux séveres idées
de la fraternité, a produit cet orage, et la religiense
horreur dont votre fils ni vous ne pénétriez le niotif,

L-a £ .0 MTESSE

Il enétait bien ]oin le pauvre enfant!

Bibie caouss,

Maintenant qu ‘1l vous est connu, devons-nous

suivre ce projet d’'une union qui “t are toul-fani
LA COMTESS E, vivement.

Il faut s’y tenir, mon J.mx; mon coeur et mon
esprit sont d'accord sur ce point, et c'est a moi de
la déterminer.  Par~1la ; nos secrets sont couverts
nul érrangeér-ne les pénétrera. Ap:'-\ i
de souffrances; nous passerons de
et c'est & vous , mon digne ami, q
dev

lnlh(i

1
aeureux,

e ma famille l¢es

Ira




438 EA MERE COUPAR
B £GE AR S S, élevant le ton.

..« Pour que rien ne les trouble plus, il fauten-
core un sacrifice, et mon amie est digne de le faire.
L A (I()M'I‘Ls:.L

Hélas ! je veux les faire tous.
BEGEA R SS,lairimposant,
« .. Ces lettres, ces papiers d’un infGrtune qui n’est
plus, il fandra les réduire en cendres.
La COMTESSE; avec douleur.
Ah, Dieul

B¢ oames S,

Quand cet ami moutrant me chargea de vous les
remettre , son dernier ordre fut qu i1 fallait sauver
votre honneur, en ne laissant aucune trace-de ce
qui pourrait 'altérer.

e G0 MaT - E>S 8- E;

Dieu! Dicu!

BEGEARSS:

Vingt ans se sont w\ sés'sans que j’aye puobtenir
que ce triste aliment de votre eterne lle douleur s’é=
101gnat de vos yeux. Mais sndépendamment du mal
que tout cela vous fait, voyez quel danger vous
courez. :

L A5 GO M- T FE S 3=,
Eh! que peut-on avoir a craindre ¢
BEGEARSS, regardant st onpeutl’ J:Itezui re.
{ Parlant bas.) Je ne soupconne point Susannes
mais une femme-de chambre instruite que vous con-=
SErVez cesgapiers, ne pour elle Ms un jour sen
faire un moyen de fortune t Un s:ml remis a votre
époux, que peut-etre il payerait bien cher, vous
plongerait dans des malhears. , ..
L ATZIG O™ "IZSSE.
Non , Susanne a le cogur trop bon...
BEGEARSS, dun ton plus élevé , trés-ferme.
Ma respectable amie, vous avez ‘Wfi\é votre dette
a la tendresse,; & la douleur, 2 vos devoirs de tous
les genres ; et st Vous €tes satisfaite de la conduite
d’un

D01 ~ .
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L) B oy o a5 ’
d'un ami, jen veux avoir la récompense. 1l faue
briler tous ces papiers, éteindre tous ces souvenirs
d'une fautre autant expice ; mais, pour ne jamais
revenir sur un snjet st douloureux , jyexige que le
sacrifice en soit fait dins ce méme instant.

LA CoOMTESS Byt 1‘ﬂ’)h’>:’(l/l".

Je croisentendre Dieu qui parle; il m'ordonne de
Poublier, de déchirer le cre pe obscur dont sa mort
a couvert ma vie. Oui, mon Dieu! je vais obéir a
cet ami que vous m'avez donné. ( Elle sonne.
ce au’il \7\:':';_" en votre nom, mon repentir le con-

seillait ; mais ma faiblesse a combartu,

S CENFE-dITF

SUSANNE, LA COMTESSE,BEGEARSS,

LA =GOS T E-S S k. :
SUgA » apporte-moi le coffret de mes dia-

mans. -- Non , je vaisle prendre moi-méme ; il te
faudrait chercher la clef,

SCENE 1V.
SUSANNE,BEGEARSS.
SUSANNE, un peu troublée.

P*,L\/‘.\QT"UR Bégeatss, de quoi s'agit - t- il donc?
Toutes les tétes sont renversées ; cette maison Tes—
semble a I'h6piral des fous; Madame pleure, made-
noiselle étouffe ; le Chevalier Léon parledese noyers;
gnonsieur est enfzrmé et ne veut voir personne, Pour-
quo?cc coffre aux diamans i mxp re-t-il en ce moment

tant d’intéret a tout le monde?
BEGEARSS , meztant son d
2

Y99 = Yo pctD P
siPne de mysiere

SULT S OC i:'(’i‘f, (A7A

Chut ! ne montre ici nulle curiosité. Tu le sauras
D

=




6 =4 MERE COVPABLE,
dans peu. ... Tout\va bien , tout est bien.. ., Cette
journée vaut: ... Chuessss

§:°C Bl o
~ ~ A AT % A ~ P Mmoo
SUSANNE, LA COMTESSE, BEGEARSS.
EA COMTESSE

'."i.:,_:u rss le Frei

1ant le coffret aux diamans

] J iy e s s . - 2/
9487 S l'.»(x‘_st’ SiLr /H- [Lu/’;._.

QLH ANNE , apporte- nous du feu dans le brazéro

txd DJA'U )1 ir,

€%}
<
'J‘A
>
—
ra
_m

St-c’est pour britler des p piers, la lampe de nuit
allum C 13 dans l'athénier ne, ( Elle la
Vit che /"L‘;v.k'/" [ :.A,lj Le ~f|([7"/.','f, /‘

L.A_COMTESSE,
Veille A la porte, et que personne n’entre.

S U S A N N E,ensortant, a pars.
Courons avant, avertir Figaro.

S E-NE--V 1
LA COMTESSE, BEGEARSS
B-E-G=F-ASRS:5:

COMHIEN yat souhaité pour vous le moment au-
quel nous touchons !
LA COMTESSE, érouffée.
O mon ami! quel jq;:' nous choisissons pour con-
nmer ce sacrifice, celui de la naissance de mon
malheureux fils!t A cette cmqu , tou l.s ans,leur
;'*'m‘ ‘e, je den |
e

consacrant C (' }Jru n au

clely; er:je- m’abreuvais de mes

tristes luzr; S 3-; me rendats au moins le tén
. ey : .
qu'il y eutentre nous plasderreur que de cii

faut-1l done briler tout ce qui me teste de lui?
B G-F A -R-S°S.
madame; détruisez-vous ce fils qui vous le

N




D R 4 M E. g
représente ?-Ne lui de ver-ve

le prcaerve de mitle

devez a vous-méme

tiere est atrachée p Cet ¢

ouvre Zc secrer de Uécrin et en tire les letires, )
La COMTESSE, surprise.

Yearss, VOUS LOUVIEZ mMicu X que MmMol...
L
s
> 5. Seyerement.
pas, s

ESSE.

du sang qu’i
lcgon,du courage dont jai tant besain :

BEG};ARSS,S‘/ OPLosuEE.
ch vous IHL? un mot, nous ne bi {ilerons .rien:

|

Off

rageux, volon-

st vous

-y iy rT AT T oCT
FIGARO E CO)] LA COMI1 LJSL, -+




2 LA MERE COUPABIE,
tout ce désordre ¢ guel est ce feu, ce coffre, ces pa=
P‘tu'ti.’ mmrq'm? ce débat et ces plc::rs 1...(Bégearss
et la Comtesce reszent confondus.). .. Vous ne ré=
yondez point ¢
BEGEARSS se remet , el dit dun ton pénible.
¥ (Qp\,l e , monsieur , que vous n'exigez pas quon
ous

s’expl:q e devant Vos gens. igrnore qu
fait surprendre ainsi madame J\mnt 2 moi, je suis
1 moun C‘!'v.'\._le en lt.nxlr),ﬂt un

homm ige pur a la ver "\t; , quelle quielle soit,
Le CoMT 3 Figaro et a Susanne.
Sortez tous deux.
F1G R-O

. 1 e | 1 et/
monsieur , rendez-maol da moins ia jt stice

remis- te récépissé du
‘ ['v’_H?«:Jt.

PR ue ¢ est réparer un tort.
el nm , monsieur ,- que voila

rer que je vous at

d

'®
o

le récépissé. ( 11 Zc remet dans sa poche. ,‘ ( f'zbuzro (3>
Susanm sortent ch toin JL’ leur coté.)
FIGARO, b usanne , en sen allant.
3 i

L R A ™ Y XN
S'il échappe a Vexpl

| Il est bien subtil.
{ F 1G AR O, bas.

¥ Je Pat tué

& S G B N E - Vbl

Y < 1LE COMTE, LA COMTESSE, BEGE ARSS.
-
‘; LE COMTE, dun ton sériciz,
' A
YL ADAME, nous sommes seuls.
B f. G E A I it
¢ Clest moi qui parlerai, ai cet interroga-
S teire. M'aver - vous vu , monsieury trahir la verite
= dans quelque occasion que c& flt ?
Y,
h
e
A




D R A M E. 43
LE COMTE, séchement.
Monsieur . .. je ne dis pas cela.
B£ G E AR S S, tout-a fait remis.
Jusique je sois loin d'a{')pszv:: cette inguisition
th Mcc nte . Phonneur moblive a ré 't Ler ce que je

b

nme, en rx"pom..lm 4 sa consuitation:

intérét méme quon efit
» pect des mor's doit avo i
moritre le Comze. ) Un accident in
pas en rendre un adversiire possessenr ¢ ( Le Comte
le tire F‘-’” la manche pour ¢ mz t/ ne pousse pas Lex-
plica tion pl lus loin.) Auriez=vous dit , monsieur,

a eenma «»oa'.i ; verche des cos ‘SC‘lS

1- ¥
~ 1
YipBn e

i1

ne ne peut-1i

i et ’au _omte.
( Le (.o ze Zuzj;it un si

aue m’a fiire madame, et
€e que contenaient ces pa
donner un conseil pour la
je 'ai va man \quer le courag

“lc\'te G y‘
substituer le-mien, en combatt: 3

i
dens. Vioild quels étaient nos débats; mais,, C:uwl;;uc

Ciiose quon en pense
‘al du, ce que jat

i

1
J
amitiél ta

)thrl it pas
je me retire,

L E C O MTE eralié.
0 I.», el T~ é 1 1mes | KTy rATIE NA AAle
e lﬂ€1 eur es nomin « ANOND 4, VOUS Ne nous

SRR
Monsieur, vous ne ol

e




COUPABLE,

oi vous donne sur clle. Ce

nt si vous le jugez nécessaire,
” ~ / 2.

M-SRk hésttant.

. .Ssans bruir ... volre aumo-

sers de mere, je.vais la pré-

alsserez-vous

pien CiCic. {

otntun homme de ma |

moi, Mais, apres tout, mon-




D R 4 M E. £3
ces !l~‘P‘CfS ¢ N'aviez-

SI( l'lf' q'le vous 1111‘7 rtaf

Vous pas pt is malgré moi tous que vous.vou-
liez garder ¢ Ah, plit au ciel quelle m’ (it consuaité
plus tot, vous n'auriez pas contre clle des preuves
sans tepligue !

L & C

> som SeLn ,
GAE—A R.:S

Je combattrais avec y
fils dc la 10'\; car en
triste sort qui l'a mis.dai

L-E .CON
1 3 e
Lut, dans bi
B E G AR5 53
B s e e Py :
i 1 t pecint ¢ O §
NATT ¢ 3 S Fec b -
pour £lor e - 6L-C ’ 1
d’ell s DUI e m un a i i qule] e o |
/. . 5 A .
enrise ellte-meme, ne cedcid qu a SOon respect-pour
) 1 I &

vous ¢ La délicatess

nnilk ireux , quand ce fatal ol
mes reg:‘d; « Miis comment €i

nelle? V ,Mm r—y".u, s'en séparer ! Il fiudra donc

2] Lire un
kG R DI
T 1 1 3 731%
»-Un-eclatl, .. non=s le'diverce gccredite
- Wary » i -y
» CICL « { i i ) A LACUS . YOUDS &
=
» U UsScr ac « im
I )M T E
publier ma h iaches
” 1t 3 clest-le C
» duisiecle; Qu dart
n-donne un- pareil (i€ , €I GES FLIP§

PRrcas et s iy
2 A‘Liu\()u‘h\,'ng s




56 LA MERE COUPABL
Bx G EA RS S
Jai fait envers elle | envers vous, ce que 'hon-
neur me prescrivait, Je ne suis po Int pour les moyens
violens, sur-tout quand il s'agit d'un fils. ..,
b5 E (.‘(‘,m11
Dites dun éiranger , dont'je vais hiter le départ,
B E G'E A RIS'S.
N'oubliez pas cet insolent valet.
I e @0 e e e
Yen suis trop las pour le garder. Toi, cours ami,
C’i‘e‘r mon notalire; retire, avec mon recu que voila,
s tross millions d'or deposés. Alois tu peux a juste
titre etre peénéreux au contrat qu’il nous faut brus—

quer aujourd’hui ;

. bien possesseur. ..
| sous le bras , et tls
. sans bruit ;dans la
«.. (On n'entend pas le reste.)

f@s 55 S I
\ 2t -tur remet Le

sorient Cl=CESSOLE

chapelle de mac

e i RS . e
m B T 7
oG L SR
T L oy L En s ¢ A o T A T D > AP ¢
Le fhéatrer presente tememe cdbinet d: Z Cl';’,?.’C’JSC’,
AN i
A “ - ¥ 1~ ) T ¥
ST G DV DEE (I G e 5 O

e, regardant de cote-et @ aiitre.

UL S Rom o e T
f:« VIEefs asix lieures au capinet; C es

» le plus sir ponr nous parler....»-Je l]v.'ud[ to

dehors, et je nrcu*"uv"‘()uct—cu (,’Zsc
promene en s'essuy Aht parbleu je e suis-pas
fotge les a1 vu sot iCt, monsicur le tenant sous
le brass, .. Eh bien . pour un echec ; abandonnons—
nous lapattie ? ... Up Orateur fuit=1l lachement la

tribuite, poUfun argument tué sous lui ¢ Mais qucl

p . 3 . \
détcstable ~endormeur T (- Vivernent. ) Parvenir a
sritler'les letties Q8 madanic . volitanele ne vove
briler'les lettics de mfadame , pour-quelle ne voye




D R A BM E. 7
pas quiil en mangue, et se tirer d’'un éclaircisse-
ment! .., Cest V'enfer concentré, tel que Milton
nous I’a dépeint. ( D'un ton badin.) Javais raison
tantot , dans ma- colere, Lmzo;” Bégearss est le
diable que les Hébreux nommaient [c"zc“n,' et st
Pon y regardait bien, on verrait le lut . (41 rie.)
Ahlah!ah! ma gaieté me revient d 1bnd, pm‘cc
que yai mis Vor du Mexi ique en km»-te chez Fal,
qui nous donnera du temps ; (2 frappe d'un ]hLle
sur sa main )et puis ... Docteur en toure hypo-
crisie lovrai- Major d'infernal Tartuffe! grac
hasard qui régit rout,a ma tactique, a quel
semés ; voici qui-me promet une lettre de 101 , Ol
dit-on , tu poses le masque a ne riep laisser desirer.
(17 ouvre le billet et diz: ) Le coquin quil'a luen

eut cinquante louis. ... £h bien, 1f les aura sila

letrre les vaut § une annee de mes

en
employee, st je parviens a det .M un maitre z‘?.
qui nous devons tant. . .. Mais olt es=tu, Susanne,
pour en rire ¢ O gue piacere!... A \Lml.n don;
car je ne vois pas que rien
potire ynx pkmte un temps ? Je m’en suis tou]m.rs
repenti. ... ( Trées-vivement. ) Point de délai ; cou-
rons attacher le pérard , Lim'nmns la-dessus, la nuit
porte conseil, et demdin matin nous verrons qui
des deux fera sauter Iautre.

SN L
BEGEARSS,FIGARDO.

B EGEARSS, ratllant.

g ’ " 7 5
SEH ! c’est mons Figaro. La place est agréable,

uisquon y retreuve monsteur,
F I G AR O,duméme tons +
T. CA . o 3
Ne fut-ce que pour avoir la joie de I'en chasser

g

upe autre fois,




58 IA MERE COUPABILE
BEGEARSS .
De 11 rancune pour si peu? vous étes bien bon
d’y songer. . Chacun o’a—t-il pas sa maiiie 2
B o G EASERD OF
Et celle de monsieur est de ne plaider qu’a huis-
clos ¢
‘BEGEARSS, lui frappant sur U'épaule.
It n’est pas esse ntid quun sage entende tout,
quand il sait si bien deviner.
HFoI'G6- A R 0O,
Chacun se sert des petits talens que le ciel luia

départis.

?

B EGEARSS:
Et I'Intrigant compre-t-il gagner beaucoup avec
ceux qu'il nous montre ici ¢
F 16-A-R O,
Ne mettant rien a la partie, j’ai tout gagné ...'s
je fais perdre auzre.
B £ ¢ BE A R.S:sj pigué.
On verra le jeu de monsicur,
BEST G-AZR=0.
|

le“ces conps brillans qui eblouissent
‘

o

Ce n'est pas «

la gallerie. ( I prend un air-niais.)Mais chacun pour

sot; Dieu pour tous | comimeéa dit le roi Salomon.
B-E G- E A RIS 8ug 8¢ 11'1.“11

B'Hc sefitence Z lL;l pas dit’ aussi: Le soleil

0., fiérement.
pi ét a mordre |z

1! (1l sort.

s &

] S i o Y 2 S Sl PRy P T I 15
BEG EARSS, seul, lc regardant aller.

-Er ne farde plus ses-desseins. Notre homme est fier,
1 “”1 ‘!l nesait ren dés miens: 1l aucaitla mine

Bo
bien lon gue, s’ €tait mstenit qua-miawit, . ( 1/




ORI ko, | e 5

cherche dans ses voches

T ND

fair da papiei Le voiel. (

notaire ~tes trors mitlions dor

¢u de M. Fal,
s-dans le bor-
dereayci-dessus. A Parisyle i ALMAV IV A, ~=

Clest bon ; je tiens la pupille er'Vargeyt. Mais ‘e
n'est point.asscz 3 ¢ t homme est faibl il ne finira

TIen pour le reste.de sa Tortime. La o
1

. lui en
impose ; il 12 craint, I'aime encore. .. ... Elle i'rra

je ne les.mefts prises, et ne
7 .. brutalemient. (-1/ se
, e risquons pas cé so'r un dé-
noucment aussi scabreux! En piécipitant trop les
choses , on se précipite avec elles, 1l sera temps de-

uand jaurai bien serré le doux lien sacra-
qui va les enchainer 2 moi. Fortune!l hy-

14

Ie S¢S (Ir(’l.’.’i‘ maitns sursapol irine. )

o1e onl Mm sanflee le coenr N
5 J‘OH‘J (i'uf me gonities ie coeur , neé
o + ] 3 ’ 1
1 QONcC-te ontenir. ¢ X S 1, d
11 ‘.\ e ] '
1 11vicra Cc me i J S

s€vaporer , pene
et donce créd

A 12
10T 221e déecce
10T, I.“\ acesse

Ses mains ae
! ... Pourquot

4 7
epouse. ( il

heureux Beéoce

y A - . o N\
Pappellez-vous Bégearss ? n’est-il donc pas plus d'a
moitie le Seigneur Comte Almaviva? ( Dun ton
zerrible. ) Encore un pas, Bégearss , et tu l'es tout-

a-fait, -— Mais il te fiut aquparavant.... Ce Figaro

pese sur ma poitrine ;car c’est lui qui I'a fait venir...
Le moindie trouble me pcrdmit, ... Ce valet-13
me portera malheur ;... c’est le plus €lairvoyant
coquin,... Allons , allons, qu’il parte avec son che-
valier errant,

o+t

e e s A e 1)
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S C b NSk - V.
SUSANNE,BEGEARSS.

SUSANNE, accourant , fait un cri d'étonnement,
dewoir un aucre que Figaro.

AH ! (A parz.) Ce n'est pas lui.
BEGESARSS,
Quelle surprise! Et qu'attendais tu donc?
SUS A NN E, se renetiant.
Personne. On se croit seule ici.. . .
Bt GEARS

Puisque je t’y rencontre, un mot avant le comité.

%]

S Ui A N N E,
Que parlez-vous de comite ? « Récllement depnis
» quelques annees on n'entend plus du tout la langue
» de ce pays ».
BEGEARSS, riant sardmiquenzent.
Hél hé ! ... (1l pétrit dans sa botte um"vrme de
zabac, d'un air content de lui.) Ce comite, ma chere

1
|
L

€,
est une conférence entre la Comrtesse, son fll;,.wo.xe
jeune pupilie et moi , sur le grand objet que tu sais.
SUS A NN E,

Apres la scene que jar vue, 0sez- vous encore

Pes sperer ?
B EGEARSS, bien fat.
Oser lcxru“r ‘

I... Non. Mais seuiement .+, i€
y
l'cpouse ce soir.

‘3 VIS A~ N K152 i ernent.

Bonne femme,; qui me disais : St vous faizes cela,
monsieur. o ..
SUSANNE
F11 qui elit pu I'imaginer ?
BEGEARS 9,prcmznt son tabac en Zzlusz’uls fots,
me > que dit-on ¢ parle-t-on ¢ Toi qui vis dans
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Tintérieur,qui as 'honneur desco vf'dnncec,v pense-
t-on do bien de moi ¢ car c’est-1a le point important.
U= S A NG Nk

L'important sera't de savoir quel talismah vous
employez pour dominc tes esprirs ¢ Monsieur
s , Ma maitresse
VULI» porte aux nucs, son fils n'a d'espoir quen vous
sevl , notre pupille vous revere. .,.

BEGEAKSS, dun ton bien fat , secouant le tabae
de son fabot.

Er to1, Sasanre , quen dis-tu ?

SUSANNE

Ma foi, monsieur, je vous admire. Au milien du
désordre 1ﬂ eux que. xous entretenez ici, vous scul
€tes calme et tranquille ; il me semble ertendre un
génie qui fait tout mouvoir a son gre.

BEGEARSS, bien faz.

Mon enfant, rien n’est plus aisé. D’abord il n’est
que deux pivots sur qui roule tout dans le monde,
la morale et la po :':qu: La morale , tant soit peu
mesquine, consiste a étre juste et vie vi ; elle est, dit-
on, la clef de quelques vcr.ua routinieres,

SUSANNE

Quant 2 la politique? ...

BEGEA RS S, avec chaleur,

Ah! cest I'art de créer des faits , de dominer, en
se jouant, les évenemens et les hommes ; 'intéiée
est son but, Pintrigue son moyen : toujours sobre de
vérités , ses vastes et riches conceptions sont un
prisme qu1 eblouit. A ussi p:‘ofonﬂ.’: que I'Etna , elle

briile et gronde long - temps : avant d'éclate r e

dehors ; mais alors rien ne lui resiste : elle (’\'” e de
hauts mnms. le ‘,cx'mme seul peut lui nuire ; (en
riant) c'est le secret des négociateurs.
SUSANNE
Si la morale ne vous échaufle pas, I'autre, en
revanche, excite en vous un assez vif enthou-
s1asme,

ne paile de vous

N TR —

f
1




BEGE AR SS, averti, revient @ lut.

Ehl..;cen'estpaselleecest tor. == 'a C:)z;;':mi'ﬂf"
son d’un-genie. .. .- e hevalier vient : laisse-nous;
— —— re—— e ey

9 v ,,' AJ— L J
: B A R G582 ED N.
T

PVEONSIEU R :é;t‘m'&” e suis au désespoir,

BEGEATRSS:Junton protecteur,
Qu'est-il arrivé, jeune ami ¢

- N.
gnifier,avec uneduareté!.
que jeusse a f. | tous les aporérs
de mon départ pour M: . Point d'zutre train,
dit-il , que {igqro , qul m'accompagne, et un valet
qui courra devant nous,
B EGEAR®RSS
Cette conduite est en effet bizarre; pour qm ne

2 :
Mon pere vi

sait pas son secret 3 mais nous qui 'avons pénerré,
notre devoir est de le plaindre. Ce voyage est le frait

R

d’une fr ayeur bien excusable. ;z.n;i'-u; et vos vaeux
ne sont quc le prétexte 5 un amour quil redoute est
son véritable'n 4
L E O N, avec doulenr.
Mais, mon ami, puisgue vous I'’épousez ?
3 L ! [
B £ G E A R S S, confidenticllement.
. \ ¢ > 1 3 o s |
Sison frere le croit utile a suspendre un facheux
départ. . .. Je ne verrai qu'un seul moyen. ...
Lo E:Q=NG
O mon ami ! dites-le moi.
B-E G E AR 5-%.
® serait que madame votre mere vainqui
€e serait q 1 gy t cette
timiditéqui ’empéche, avec Ini, d’avoir aneopinion
> eLe 3 ar sa (()UCCU]‘ VOI1s 1‘:‘1‘-%{ "}\‘X\ ﬂ‘ll\" que n
aelle; ¢ i ‘ . e

ferait un caragtere trop ferme. -~ Supposons flaul
lui ait donné quelque llcvcmwu mJL'sLe qui a le




- D-R-A B E. 63
droit; comme une mere , de rappeller un pcre ala
raivon? Engag: ~~11,¢ ‘Ptc nter, ... non pas aujour-
d’hui, mais...d-main, et sans y m e de ﬁub esse,

lJ E O j\'.
Mon a'ni VOls avez raison : cette crainte est son
vrat motif. Sans doute
puisse le faire C;
elle... quejen

1 n y a que ma |n)vc Qul

1

£t xiv,x douleur. ) O
z-1a2 bien heureuse

el OICTG jut vient ave

E _F. R 5 5, cz essant

S G BN E ¥V - F

SUSANNE , FLORESTINE, LA COMTESSE,
BEGEARSS, LE IN.

TLACOMTESSE

T’Ollg(: €z II(?[;"C; e

SUgA N ‘I , donne mes diamans. ( Sus
chercher, * )
BEGEARSS,
Madame , et vous ;
avec cet ami ; je confirme d’avance tout ce ¢
vous dire, Helas | ne penscz point an bonheur que
jaurai de vous ’1‘7}"1'Tk'llil‘ a tous ; votre repos doit
seul vous occuper. Je n’y veux concourir que sous la
forme que vous ado“tew 7 : mais ; soit que made-
mofiselle accepte ot hon mes offres, recevez ma de-
claration, que toute |a fortune dont jé viens d'héri-
ter lui est destinée de ma part, dans un contrat, ou
par un testament ]x vais en faire dre t
mademoiselle choisira. Apres ce qu

(op)

* Susanhe sort un instant, et-rentre presqu’aussi
diamans qu’elle aide & mettre a la Comtess
qu'a la huitieme scene s~comme-le livee '
suffirait p'u Il faut ticher que tout cela soit Mu pe wlan le
couplet de Bégearss,
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dire, il ne conviendrait pas que ma presence Ict
geén At un pun qu'elle doit prrnd:c en toute liberté:
mais, quel qu'il soit, 6 mes amis, sachez quiil est
sunc pour moil je l'adopte sans restriction. ( 12
salue pnfo/zac,';‘cu: , el S0rt. )

Lo

FLO |

=

ESTINE, LA COMTESSE, LEON.

LA COMTIESSE, regarde aller.

e

C EST un ange envoy ¢ du ciel pour rép:‘rcr tous
nos malheurs.
L E O N, avec une douleur ardente.

O Florestine! il faut céder. Ne pouvant étre T'un
a l'autre, nos premiers élans de douleur nous avaient
fait jurer de n’étre jamais a pi‘:’s‘:nn: jace (mep irai
ce serment 'pour vous deux. Ce n’est pas tout a- fait
vous perdre, puisqu ue je retrouve une sceur ol Jies=
pérais po sséder une épouse. Nous pourrons encore

nous aimer.

S CE N.E._ L sk
SUSANNE apportant Iécriny, LA COMTESSE,
FLORESTINE, LEON.

LA COMTESSEy en parlant, met ses boucles
doretlles , son médaillon , ses bagues, son bra-
celet , sans rien regarder.

FL ORESTINE époasc Bégearss ; ses procédés
Yen rendent digne, et punqae cet hymm fait le

bonheur de ton patrain, il faut l'achever au-
jourd’hui. ( Sitsanne sors et emporie L'écrin.)
SCENE
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S C £ N_E 1
FLORESTINE,LA COMT E SE, LEON.
LA COMTESSE,a Léon.

NOUS, mon fils, ne sachons jamais ce que nous
devons ign:)r;r. Ta pleures, Florestine?
FLOREST LN £, pleurane,

Ayc' pitié de moi, madime. Eh ! comment sou-
tenir autant d’assauts dans un seul jour? A p-ine
yapprends qui je surs, qu'il faut renoncer a moi-
meéme;, et me livrer,... Je meurs de douleur et d’ef-
Froi. Dé nueedob]ect.ouscon re M. J\gcam je sens
mon cceur a 'agonte, en pensant qu'il peut deve-
Nilior (,‘,pendant il le faut ; il fiut me sicrifier au
bien de ce frere chéri, a son bonncnr , que [e ne puis
plus faire. Vous dites qne je plenre. An'! je fats plus
pour lui que si je lui donnais ma vie. M nmn , AYeZ
pitié de nous! bénissez vos enfans! ils sont bien
malheureux ! (Elle se jette a genoux ; Léon en fait
(lutau[.)

LA COMTESSE, leur imposant les mains.

Je vous bénis, mes chers enfans, Ma Flure»‘tine,'
je t'adopte. Si tu savais & qml point tu m’es cherel
Tu seras heureuse , ma fille, et du borheur de la
vertu ; celui-la peut dedommager des autres. (Ils se
relévent. )

)
, P

SO RSES L N F,

Mais , croyez-vous , madame , que mon dévoue-
ment le ramene 2 Léon, a%son fils ? car il ne faut pas
se ﬂmtter' son injuste prévention va quélquefois
jusqu’a la hain

L/\ C:0 M T-F=8 S B

Chere fille , y’en ai Pespoir.

L Eo N.
C’ect_: lavis de M. Bégearss: il me I'a dit ; mais it
m’a Jxr aussi qu'il n'y a que maman qui puisse opérer
ce miracle. Aurez-vous donc la force de Inizpazler

en ma faveur 2

E
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L'A €0 M T"E S §-E.

Je I'ai tenté souvent , mon fils ; mais sans aucun
fruir apparent,

LEon.

O ma digne mére! c’est votre douceur qui m’a nui,
La crainte de le coutrarier vous a trop empéché
d’user de la juste influence que vous donnent votre
vertu et le respect profond dont vous Ctes entourée.
Si-vous lui parliez avec force, il ne vous résiste-
rait pas.

"L'A COoOMTESSE

Vous le croyez, mon fils ? Je vais I'essayer devant
vous. Vos reproches m’nfﬂ;rvenr m‘;s\]w’mt'mt que
son m]umw nIcua, pour que vous ne génicz pas le
bien que je dirai de vous, merttez-vous dans mon
cabinet; vous m entendrez, de la, pliider une cause
st ;uste vou, n’accuserez Pr'ls une mere de manquet
d’énergie, quand il faut défendre son fils. Floresrine,
la décence ne te permet pas de rester: vas t enfcrmer,
demande au ciel qu'il m’accorde quelque succes | et
rende enfin la paix a ma famille désolée (La Com=
zesse appelle, ) Susanne ! (& lorestine sort.)

S+ C. Es Nk o
SUSANNE, LA COMTESSE, LEON.
SUSsSANNE,

QUE veut madame ?
A <. COMTESSE

Prie monsiear , de ma part, de passer un mo-
ment ici,

SUSANN E,efrayée.

Madame , vous me faites tembler. Ciel! que va-
t-il donc se passer ¢ Quoi! monsieur , qui ne vient
jamais ... sans. ...

e C.0 M T-E $:8 B,

Fais ce que je te dis, Susanne, et ne prends nul

souci du reste. ( Susanne sort , en levant les bras au

ctel , de terreur.)
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SYCE-N E Xid
LA COMTESSE,LEON,
LA G0 Tk oS L

VO U s allez voir, mon fils, si vorre mére est faible

en défendant vos intéréts. Mais laissez moi me re-

cueillir, et me préparer 3 cet important plaidoyer.
( Léon entre au cabiner de sa mere.)

S C- BN E " X I
LA COMTESSE, seule, un genou sur son fauteuil,

C}: moment me semble terrible! Mon sang est prég
a sarrérer.,.. O mon Died, donnez-moi la force de
frapper au cceur d’an époux! ( Plus bas.) Vous seul
connaissez les motifs qui m'ont toujours ferme la
bouche. Ah, ¢’il ne s'agissait du bonheur de mon fils,
vous savez, 6 mon Dieu, si j'oserais dire un seul mot
pour moi! Maisenfin, s'il est vrai qu'une faure pleu~
rée vingt ans , ait obtenu de vous un pardon géné-
reux, comme an sage ami m’en assure, 5 mon Dieu,
donnez-moi la force de frapper an ceeur d’un époux}

SO B N-BX el
LA COMTESSE , LE COMTE, LEON cacké.
LE CoMTE, séchement.
FV{ADAZ\{E , on dit que vons me demandez ?
LA CoOMTESSE, timidement.
Yai cru, monsiear, que nous serions plus libres
dans ce cabinet que chez vous.
L'E “CiocmaT s,
M’y voila ; madame ; parlez, ;
La COMTESSE, tremblante.
Asseyons - nous, monsicur » J€ Vous conjure, €t
prétez-moi vorre attention.
LE CO M T E, impatient.
Non, jentendrai debout ; vous sayez qu’en par-
lant je ne saurais tenir en place.

B
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TACOMTESSE sasseyant, avec un soupir , et
parlant bas.
Il s'agir de mon fils, .. . monsieur.
LE C O MTE,;,btusquement.
De votre fils, mad me 2
L A : C o M-T-E5 S E,

Et quel autre intérét pourrait vaincre ma répu=
gnance a engager un entretien que vouas ne vecher-
chez jamais ¢ Mais je viens de le voir dans un état a

faire compassion : Vesprit troublé , le coear serré de
d b
Iordre que vous lat

Srn nez de partir sur-le-champ,
stir-tout du ton de dureté qui accompagne cet exil,
Eh! comment a-t-il encouru la dis yrace d’'an p. .
d’'un homme si juste ? Depuis ‘1“.’“‘\‘ exécrable due
fious a ravi notre antre fils
LE COMTE, les mains sur le visage, ayee un air

de doulecur,

D

Ou 7

Alle
LA- €O MTESSE

Celui-ci, qui jamais ne diit connaitre le chagrin,
a redoublé de soins et d’attentions pour adoucir-l'a-
mertume des notres!

L& COMTE, se promenant doucement.

AhTEE

A L0 MITE S=o5h

Le caractire emporté de son frere, son désordre,
ses golits et sa conduite déréglée nous en donnaient
souvent de bien cruels. « Le ciel sévere, maissageen
» ses décrets, en nous privant de cet enfant, nous en
»-a peut ctre épargné de plus cuisans pour Pavenir ».

L E CO M T E, avec deuleur.

Ahl...Ahls w

L & G OM T E 5°SF;

Mais, enfin, celui qui nous reste a-t-il jamais
manqtéa ses devoirs ? Jamais le plus leger reproche
fiit-il mérité de sa part ¢ Exemple des hommes de son
2g¢,ila lestime universelle: il est aimé, vecherché,
consulté. Son p ... protecteur naturel , mon époux
seul parait avoir Jes yenx ferinés sur un meérite trans-
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gendant, dont ’éclat frappe tout le mende. ( Le
Comze se proméne plus vite sans ;7;:.- [er 5 la Com~
tesse , prenant courage de soin stlene 31[1711_'5 d'un
ton plus ferme, et I clm";s r d"- jres o Joms oo TOUL
autre sujet, monsieur . je tiendrais & fort grand hon-
neur de vous soumettre mon avis, de régler mes
SLnUnkl.S ma (1101 ()p.ﬂl()ﬂ sur la \()[AM 5 m’u, ll
s'agit. .. d'un fils.... (LeContte s ‘agite en marchant. )
Quand il avait un frere aing, i orguetl d'untrég grand
nom le condamnant au célibatr, Vordre de Malthe
€tait son sort. Le préjuge sgmbla“ alors counvrir Uin-
justice de ce partage entre deux fils ( zimidement)
égaux en droics.

Lt COMTE s ‘agrte plus fort. (4 part, dun ton

Z[Ol{ﬁv.)
Egaux en droits!

La COMTESSE, UL Lk plus fort,

a nmxcuuh,l ch:.u.{aILxguX..,
les lui a tous transmis, n'est

vous n'ayez rien entrept m
veeux ? 11 est CW notorieé vOous n'avez guitté
I'Espagne que pour dénatu s par ‘.;1 vente,
ou par des échanges. Si c'est pour U'en priver , mon-
sieur, la haine ne va pas plus loin, Fuis, vous le
chassez de chez vous, et semblez lui fermer la maison
P <.+, par vous habitée. Permettez-moi de vous le
dire, un traitement aussi étrange ¢St sans excuse aux
yeux de la raison, Qua t-il fn.zt pour le mériter ?
Le COMTE, sarrite, dun ton terrible.
Ce qu’il a fait ]
LA COMTESSE, efrayee.
Je voudrais bien, monsieur, ne pas vous offensex,
LE CoMTE, plusfore.
Ce qu'il a fait ; madame ! Et c’est vous qui le de=
mandez ¢
LA COMTESSE, en decsordre.
Monsieur ; monsieur , vous m'effrayez beaucoup!
LE Com 1 E, avec fuum.
Puisque vous avez provoqué lexplosion du res=

E3
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sentiment qu'un respect humain enchainait, vous
entendrez son arrée et le votre, :
La COMTESSE, plus'troublée.
Ah , monsieur! Ah; monsient ...
L CeosMm E.
Vous demandez ce qu’il a fait ?
LA COMTESSE, levant les bras,

Non , monsieur , ne me dites rien.

LE COMTE, hors de lui.

Rappellez-vous, femme perfide, ce que vous avez
fait vous-méme! et comment, recevant un adultére
dans vos bras, vous avez mis dans ma maison cet
enfant étranger , que vous osez nommer mon fils !

LA COMTESSE,au désespoir, veut se releyer.

Laissez-moi m'enfuir , je vous prie.

LE COMTE, la clouant sur son fauteuil.

Non, vous ne fuirez pas ; vous n’échapperez point
2 la conviction qui vous presse. ( Lui montrant sa
leirre. ) Connaissez - vous cetre écriture ? Elle est
tracée de votre main coupable! et ces caracteres
sanglans qui lui servirent de réponse. . ..

LA COMTE'S E, anéantie.

Je vais mourir ! je vais mourir!

Le ComT E,avecforce.

Non , non ; vous entendrez les traits que jen af
soulignés! ( I/ liz avec égarement. ) « Malheureux
» insense! notre sort est rempli; votre crime | le
» miengrecoit sa punition. Aujourd’hui, jour de Saint
» Léon , patron de ee lien , et le votre, je viens de
o mettre au monde un fils, mon opprobre et mon
»'désespoir ... ». (Il parle.) Et cet enfant est né le
jour de Siint Léon , plus de dix mois aprés mon dé-
part pour la Vera- Crux!( Pendant qu'il lit tres-

fort, on entend la Comtesse , égarée , dire des mois

coupés qut partent du délire.)
La COMTESSE, priant, les mains jointes.
Grand Dieu, tu ne permets donc pas que le crime
le plus caché¢ demeure toujours umpuni !
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LE CO0OMT:E.
wEtde 1a mainda corrupteur. (77 Ziz.) « Dami qui
» vous rendra ceci, quand j¢ ne serai plus; est siir ».
LA €O0OMTESSE, priant,
Frappes, mon Dieu, car je I'ai mérité!
L E,. .G OeMagoxolir
» Sila mort d’un infortuné vous inspirait un reste
» de pitié, parmi les noms qu'on va donner a ce fils,
» héritier d'un autre. ..
LA COMTESSE, prant.
Accepu. Phorreur que jéprouve, en expiation de
ma faute !
LoE -C.o M T-F Lt
» Puis-je espérer que le nom de Léon.... (Il parle;)
Et ce fils s’appelle Léon !
La COMTESSE, égarée , les yezt;rfcrmes.
O Diecu! mon crime fur bien grand, s'il égala'ma
punition!
LE CoMT.E, plus forts
Et , couverte de cet opprobre, vous osez me de-
mander compte de mon éloignement pour lui.... Et,
lorsque vous plaidez pourl'enfant de ce malheureux,
vous avez au bras mon portrait !
LA COMTESSE , en le détachant , le regarde.
Monsieur , monsieur , je le rendrai; je sais que je
n’en suis pas digne. ( Dans le plus grand égarement.)
Ciel ! que m’arrive-t-il ? Ah! je perds la raison. Ma
conscience troublée fait paitre des fantOmies! --
Réprobation anticipéel...Je vois ce qui 1"e\ci te
pas.:.. Cen’est plus vous, c’est lui qui me fait signe
de le suivre, daller le rejoindre au tombeau!
LE COMTE; - ffrayé
Comment ¢ Eh bien, non, ce n’est pPas. « ..
LA COMTESSE, en délire.
Ombre terrible, éloigne-toi!
L E €O MT E, crie avec donleur.
Ce n’est pas ce que vous croyez!
LA COMEESSE jerte le bracelet par terre.
Attends. .., Out, je tal \.mi. ons

E 4

A =




72 I4 MERE COUPABLE,
LE CoMTE, plusirouble.
Madame , écoutez-moi.
L A (,,O‘nrr,ss];,

Yiraf.... Je t'obéis ... Je meurs. ... ( Elle rombe

par terre, et elle reste évanouie.)
Le COMTE, effrayé, ramasse le bracelet.

J'a1 passé la mesure. .. . Elle se trouve mal....
Ah, Dieu! courons lui chercher du secours. Susanne,
Figaro, au secours! au secours! au secours! ( Ee
Comte , sans dispzzraz"zrc aux yeux des spectateurs,
va czufozzd du thédzre, et avpe/h Susanne et Figaro
au secours de la Comtf'sse Pendant ces cris, Leon
entre. )

SaC b N Ee =N
LEON accourant, LA COMTESSE évanouie , LE
COM1E, au jond du thédtre, criant au secours.
L £ 0 N, avec force, a genoux a cdté de sa mere.

O ma mére l... ma merel c’est moi qui te donne
la mort ! ( Il essaye de la remettre sur son fautenil,
évanoute.) Qua ne suis-je parti, sans rien exiger de
personne, yaurais prévenu ces horreurs !

§-C I O e G e
LEON, SUSAN ﬁu, LA COMTESSE: évanouie,
LE COMTE.
LE COMTE, voyant Léon, sécrie:

5
:E‘m,T son fils !
L E O N, éyaré.

Elle est morte! Ah, je ne lui survivrai pas! (¢
lembrasse en criant.)

LE CoOMTE cfra ayé, un genoux a térre

Des sels ! des scls! Susanne, un million si vous la
sauvez !

(1%

L £0 N,
O malheureuse mere!
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SEU FSH A Nr N2 Es
Madame, aspirez ce flacon. Soutenez- la mon-
sieur ; je vaxs ticher de la desserer.
; TE 60 M1 B tante.
Romps tout , arrache tour. Ah, jaurais di la
ménager !
L ¥ O N criant avec délire.
Elle est morte ! elle est morte !

SEC BN BT X VoL

LEON, SUSANNE, LA COMTESSE évanouie;
LE COMTE , FIGARO accourant.

} s Eesu e Lo

ET qui, morte, madame ? Appaisez donc ces cris;
c’est vous qui la ferez mouric ! (4 lut prend le bras.)
Non, elle ne l'est pas; ce n’est qu'une suffocation s le
sang qui monte avec violence. Saes perdre du temps,
il faut la $oulager. Je vais chercher ce quil lui faut.
Leg COMTE,hors de lui.
Des ailes , Figaro, ma Eoietiid ot & oL,
F 1 G A R O, vivernent.

’ai bien besoin de vos premesses lorsque madame

est en péril! (( 1/ sore en courant.)

SN

LEON ,SUSANNE, LA COMTESSE évanouie;on
la remet sur son fauteuil ; LE COMTE.

L £ O N, lui tenant le flacon sous le nez.

o1 Pon pouvaitla faire respirer | O Dieu, rends-mot
ma malheureuse meére!. L1 voici qui revient,...
S Uu-s AN N s pleurant.

Madame ! allons mﬂdmw s
LA COMTESSE, re¢ vc,zc,nz a clle.
Ah, quon a de pe ‘ine a mourir!
L'E O N, égaré.
Non, maman , Vous ne mour=ez pass
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LA COMTE SSE, égarée.

O ciel! entre mes juges, entre mon époux et mon
fils! Tout est cornu, .. et criminelle envers tous
deux.... (Elle se jette a terre et se prosterne.) Ven-
gez-vous l'un et autre ; il n'est pms de pardon pour
moi.( Avec horreur.) Mc:e coupable!épouse indi gne‘
un instant nous a tous perdus. Puisse ma mort ex-
pier mon forfait

LE € O0MTE, au désespoir. :

Non, revenez a vous ; vorre douleur a déchire
mon ame. A‘sseyons—‘,a Léon...mon fils. ( Leon fait.
ui grand mouvement. ) Susanne , asseyons-la. (1ls
la remectent surle fauteuil. )

S CR LN B X VSl T,
LESPRECEDENS,FIGARDO.
FIGARO, accourant avec une petite pharmmze doiz
il tire un flacon pour faire respirer & la Comitesses

ELLE a repris sa connaissance ?
S USsSA NN E,
Ah , Dieu! yetoufle aussi. ( Elle se dessere.)
LE-"C 0 M T -E crie

Figaro, vos secours !

Fiearo,douffé, faisant respirer le flacon & la
Comeesse.

Un moment ;. calmez-vous. Son état n’est plus si
pressant Moi qu\ érais dehors, gran 1d Dieul je'suis
rentré bien a propos.... Eile m'avair fort e{’naw.
Allons, madame, du courage.

L A Co M TEs SE prmnt , renversée.

Dieu de bonté , fais que je meure!

LEO N en l'asseyant mieux.

Non , maman , vous ne MOUIrrez pas, et nous ré-
pn‘crons nos tortc; Monsieur, vous que je n'outra-
geral plus en‘vous donrnnt un autre nom , reprenez
vos titres, vos biens ; je n’ y avois nul droit ; hélas !
je I'i xgjnoraus Mais , par pitié, n’écrasez pomt d’un
déshonneur public cetre mfartunee qui-fut-yotre....

[}
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Une erreur expiée par vingt années de larmes, est-
elle encore un crime, alors qu'on fait justice ¢ Ma
mere et moi, nous nous bannissons de chez vous.
LE CoMTE; exalié,
Jamais ; vous n'en sortirez point,
Lion.

Un couvent sera sa retraite ; et moi 5 SOUS. mon
nom de Léon, sous le simple habit d'un soldat, « je
» défendrai la liberté de notre nouvelle patrie, In-
» connu, je mourrai pour elle , ou je la servirai en
» 2¢1€ citoyen w. (-Susanne pleure dans un coin g
Figaro est absorbé dans Uautre. )

. LA CoMTESSE,péniblemen.

Léon , mon cher enfant, ton courage me rend la
vie. Je puis encore la supporter, puisque mon filsa la
vertu de ne pas détester sa mére, Cette fierté dans le
malheur sera ton noble patrimoine. Il m’épousa sans
biens; n’exigeons rien de lui. Le rravail de mes mains
soutiendra ma faible existence,ettoi,tuservirasl’étar.

LE CoMTE, ave désespoir.

Non, Rosine, jamais. Cest moi qui suis le vrai
coupable, De combien de vertus je privais ma triste
vieillesse! ...

LA CoMmiEssezk

Vous en serez entouré, -- Florestine et Bégearss
Vous restent, Floresta, votre fille, 'enfant chéri de
votre ceeur. ., .

LeE CoOMTE, étonné.
Comment ?... d’ou savez-vous?...quivousladit?..,
L A-GC O T hs S,

Monsieur, donnez-lni tous vos biens ; mon filset
moi n’y-mettrons point d'obstacle ; son bonheur nous
consolera. Mais, avant de nous seéparer, que j'ob=
tienne au moins une grace- Apprenez-moi comment
vous étes possesseur d’une terriblelertre que jecroyais
brilée avec les autres? Quelqu'un m’a-t-1l trahie 2

F 16 AR O, sécriant,

Oui, Pinfime Bégearss: je I'ai surpris-tantot qui

la rémettait 3 monsieur,




e
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LE C o M T E, parlant vite.

Non, je la dois au seul hasard. Ce marin, lui et
moi , pour un tout autre objet , nous examinions
votre écrin, sans nous douter qu’il etit un double
fond. Dans le débat et sous ses doigts, le secret s'est
ouvert soudain,a son Lrbs~grand‘étonncmcm, Ila
cru le coffie brisé.

F 1 G A R O, criant plus fort.

Son étonnement d'un secret ¢ Monstre ! cest lui

qui I'a fait faire |
LE COMTE.

Est-il possible ?

I:a G O6-M. T B SSE

Il est trop vrai.

L. C O.MT E

Des papiers frappent nos regards ; il en ignorait
Texistence, et «,‘lumd jai voulu les lui lire, il a
refusé de les vo r.

S yUSsS A NN E,sécriant.

11 les a lus cent fois avec madame.

[ E. G40 M-T E.

Est-il vrai ? Les connaissait-il ¢

L A-CoMTESSE.

Ce fut lui qui me les remir, qui les apporta de

I'armée, lorsqu'un infortuné ... mouruat.
[pe =G 0 MaTwE:

Cet ami siir , instruit de tout? ...
Ficaro,LA COMTESSE, SUSANNE,
ensemble, criant.

Clest lut!

LE G 0SM Tk,

O scélératesse infernalel avec quel art il m’avait

engage ! A présent je sais tout.
F1G AR O.

Vous le croyez ?

E:E.C.O M- E.

Je connais son affreux projet. Mais, pour en étre
plus certain , déchirons le voile en entier. Par qui
savez-vous donc ce qui touche ma Florestine?
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LA COMTESSsE, vie
Tui seul m’en a fait confidence.
L E 0N, vite.
Il me I’a dit sous le secret.
S USANNE,vite.
Il me:I’a dit aussi.
L E CoMT E, avec horreur.

O monstre ! Et mot ‘Iu ais la lui donner ! mettre
ma ﬁ)l[‘.lllc en ses mains !

F 16 A R O, vivement.

Plusd’un tiers y serait d(ﬁ)c\-. sije n’avais porté,sans
vous le dire, vos trois millions d’or “en dépér chLz
M. Fal: vous alliez ’en rendre le maitre ; . heureuse-
ment je m'en suis dou:c. Je.vous ai donné son reotlis..

LE COMTE, vivement.
Lc q"é ér‘m vient de me l'enlever ) pour en aller

'F 1'G. AR
-ion sur mo1 | SiVary
est perdu. Je cours chez M. Fal, Dicu
veui l e qu ‘il ne soit pas trop tard!
LE CoMTE,aFigaro.
Le traitre n’y peut étre encore.
F-3-G A~ R~0;

Sil a perd' un temps , nous le tenons. J’y cours.

(]Z veut sortir.)
LE COMTE,vivement, Larréze.

Mais, Flvaro,que le fatal secret dont ce moment

vient dﬂ t'instruire , reste enseveli dans ton sein,
F 1 G A R O, avec une grande sensibilité.

Mon maitre , il y a vingt ans qu’il est dans ce
sein - la , et m" que je'tr availle 3 empecher qu'un
monstre n'en 1‘\ 1se. Attendez sur-tout mon retour,
avaut de prendre aucun parti.

LE CoMTE, vivement.
Penserait=il se disculper ?
F't G AR O.

Il fera tout pour le tenter 5 ( il tire izne lettre de

sapoche ) mais voici le préservatif. Lisez le contenu

nt est remis, tout
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de cette épouvantable lettre ; le secret de I'enfer est
l1a. Vous me saurez bon gré d'aveir tout fait pour
me la procurer. ( I lui remet la lettre de Bégearss.)
Susanne, des gouttes a ta maitresse. Tu sais com-
ment je les prépare ; et le plus grand calme autour
delle. Monsieur, au moins, ne recommencez pas ;
elle s’éteindrait dans nos mains,
LeE Co0OMTE,;eralté
Recommencer! Je me ferais horreur,
F1rG6 AR 0, ala Comtesse
Vous l'entendez, madame ? Le voild dans son ca-
ractere j et c'est mon maitre que jentends. Ah!ljel'ai
toujours dit de lui, la colére, chez les bons ceenrs,
n'est qu'un besoin pressant de pardonner. ( I/ s'en~
fuit.) Je cours cher M. Fal. { Le Comtc et Léon la
prennent sous les bras ; ils sorgent tous.)
Fuz du gzmtrzeﬂ'e Acte.

ACTE Yo

Le Thédtre représente le grandmlan diz premier acte,

SCENE PREMIERE:

LE COMTE, LA COMTESSE sans rouge, dans le
plus gnznda’ewrﬂn deparure; bUbANNfL LEON.,

L ¥ O N, soutenant sa mere.

IL fait trop chaud, maman, dans I'appartement in-
térieur, Susanne, avance une bergere, (()nz’zzsua <)
Le COMTE attendri, arrangeant les coussins.

Etes-vous bien assise ¢ Eh quoi! pleurer encore ?

L A- €COMTESSE,accablée.

Ahl!laissez-mot verser des larmes de soulagement,

Ces récits affreux m’ont brisée ; cette lettre ; sur—
tout ... de Pinfime Bégearss. ...

LE COMTE, délirant.

Marie en Irlande, il épousai t ma fille, et tout mon

ien place sur la banque de Londres , elit fait vivre

aire affreux, jusqu'a lamort da dernier de nous

P -

R ot
ey o i




D R =AW S 79

tous!...Et quisait, grand Dieu! quels moyens....
L A ASHOeM. XL 'S5 F,

. Homme infortunél calmez-vous. Mais il est temps
de faire descendre Florestine ; elle avait le cceur si
serré de ce.qui devait lui arriver ! Vas-la chercher,
Susanne , et ne I'instruis de rien.

LE COMTE, avee dignité.
Ce que jai dit a Figaro, Susanne, était pour vous
comme pour lui,
S'USANNE
Monsieur , celle qui vit madame pleurer , prier
pendant vingtans,a trop gémi de ses douleurs, pour
rien faire qui les accroisse. ( Elle sort.)

SCENE I1
LE COMTE, LA COMTESSE, LEON.
LeE CoMTE, avec un vif sentiment.
.A‘. H, Rosine, séchez vos pleurs , et maudit soit qui
vous affligera !
LA COMTESSE.

Mon fils, embrasse les genoux de ton généreux
protecteur, et rends-lui grace pour ta mére, (12 veus
se metire @ genoux. )

LE C OMTE le reléve.

Oublions le passé, Léon. Gardons-en le silence,
et n'émouvons plus votre mere. Figaro demande un
grand calme. Ah! respectons sur-tout la jeunessé
de Florestine, en lui cachant soignensement les
causes de cet accident.

N6 b Nl ik
FEORESTINE, SUSANNE , LEs PRECEDENS:

- FLoRESTINE, accourant.

I‘VEON Dien ! maman, guavez-vous donc ?
Fr AR RO M T E S S By
Rien que d'agréable a t'apprendre, et ton parrain
Vva t'en 1nstruireg.
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1 G 0. M TSE,

Hélas! ma Florestine, je frémis du péril ou j'allais ,
plonger ta jeunesse Grace au ciel , qui dévoile tout,
tu n'cpouseras point Bégearss. Non ,tu reseras point
la femme du vlus épou sanmble ingrat. ...

FroRrRESTINE.
Ah . ciel! Leon. ...
L ¥0 N.

Ma sceur, 1l nous a tous joues.

E- B Ralkes- 4. L N r , ar Comte.

Sa sccur

T.8.C 0 MTE,

1! nous trompait. I trompait lesuns par fes autres,
ot tu érais le prix de ses horribles perfidies. Je vails
le chasser de chez mot,

e Ve S 0T 1 A T e B

Tinstinct de ta frayeur te servait mieux que 1nos
lumidres. Aimable enfant!

L E O N.

Ma sceur , il nous a tous joues.

Fof o -Retas—t-k N B, al Comtes

Monsieur, il m'appelle sa sceur.

L A CoOMTESSLE, exaltée.

Oui , Floresta, tu es % nous. Clest-la notre secret
chéri. Voila ton pére , voila ton frére, et moi je suis
ta mere pour la vie Ah, '9.’\!“.]1\ toi de l'oubliefifja-
mais)! Elle tend la main ai Comte.) Almaviva, pas
vrai quelle est ma fille ?

L.k GO0 M Tk, exalté,

Et lui , mon fils ; voila nos denx enfans. ( Tous se

serrent dans les bras Pun deLautre..)

i G e V-1
FIGARO, M."FAL, Notaire , LES PRECIDENS.
Fi1GARO accourant et jertant son mantedu

1\ , e et s
/i A1 EDicTION | il 2 le y-orte—’rcuvllc. Jai vule
traitre 'emporter, quand je suis entré chez monsient.
Le CoMTE.
O monsieur Fal, veus vous &tes pressél

M,
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M. F A L, vivement,

Non , monsieur , au contraire. Il est resté plus
d'une heuw avec mox m’a fait achever le contrat,
y insérer la donation qu ‘il fait Puis il m7a 1emxsmon
recu, au bas duquel étair le vétre , en me disant que
la somme est a Int ; quelle est un fruit d'hérédité;
qu’il vous I'a remise en confiance. ..,

= LE COMBEE

O scélérat! 11 n’oublie rien.

FI1G ARO.

Que de trembler sur 'avenir.

M. F A L,

Avec ces eclaircissemens, ai-je pu refuser le porte<
feuille qu’i lexigeait ¢ Ce sont trois millions au por-
teur. Si vous rompez le mariage, et quil veuille
garder l'argent, c’est un mal presque sans remede.

LE ComT E, avec véhémence.

Que tout Por du monde périsse , et que je sois
débarrussé de Iui!

EiGARO,jetzant son ch apeau sur un favteuil,

Dussé-je etre pendu, il n'en gardera pas une obole.
(A4 Susanne.) Veille au-dehors, Susanne, (Elle sorz.)

M. F A L.

Avez-vous un mo 77 n de lui faire avouer devant
de bons témoins, qu’il tient ce trésor de monsieurg
Sans cela, je défie qu'on puisse le lui arracher.

B 3.6 AR O.

Sila pmend par son allemand ce qui se passe dans
I'hétel, il n’y rentrera plus.

L E C O M T E, yivement.

T n mieux ! c'est tout ce que je veux, Ah qu il

arde este :
FIG AR O, vivement.

Lui laisser par dépit Phéritage de vos enfans ? ce
n’est pas vertu, c'est faiblesse.

L £ 0 N, fidché.

®)

Figaro!l
F 16 AR O,plus fort
Je ne m'en dédis point, ( Au Comee,) Quobtiendra
F

g
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donc de vous Yattachement, si vouspayez ainsi la

aeria 1\, .
L .E, GO TE, s»;‘}‘zc;’.nmz.
Mais, I'entreprendre sans succes, c’est lui mé-

nager un tr ]0!1’.’.\!1’3. She

LEs PrRECEDENS,SUSANNE,
SUSANNE, alaporte, et criant.

ONSIEUR Bégearss qui rentre! . ( Elle sort..)

S (Ils fons

E, hors de lui.

L = L O-M 3
Oe—l , traitre |

B IS G CASRE0O Irés

On ne peut plus se concerte 5 s1 vous m'é—
coute? , et me secondez” tous; pour:lui donner une
sécurité profonde , engage ma téte au sncces.

B 1Y/ g TR R

Vousallezluiparlerdu pmt@-fx 'm etducontrat?

I*‘ IGAR o, trf's vige.
i or s brusque-=

ment;il fat éun aveu Vo=
lontaire \ 41 Cor; te me chasser,

L E ';J O M T E, troublé,
Mais , mais, sur quoi ?

S Godino N B alaid: I
LEs PRECIDENS , SUSANNE , BEGEARSS.

Q

o U
4 OI\SIEUTL Bé
riere Figaro. Régearss
}* BRGA- R C
angﬂrcc

¥
se rangpe der-

surprise.)
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3
Razs Viven d oA eyt
Clezr a | cveu de mes torts i€ %u‘;]u n -qie )-C" £Oit C-L»’
S~ 1X f)':'Sl’;l]!‘ pe-sera pas me 'II‘,', L‘!’éf{_“d
EGEATRS S, éronnt.

Qu’y a-t-il donc ? Je vous trouve assemblés,
LieC o M T E, brusqguement.
Pour chasser un sujet indione,
BEGEARSS . , “) surpris encore . vovene kel
Et monsieui
M. F a L, lur mo nrrant le-conirat.
V oyez mnm- 1ne ...( ' po nt de temps , tout ict
concourt avec vous.

yrprerrEs AL R 8-S Su7

¥ 1 { A R y b
L b WO M o-17 tiy a

Pz"escw-—vow‘; ceci- me Tatioue. ( Pendant ceree
5¢ :‘“/,c Dégearss les e:

1 Eaa0 Lfarsonts ;
L un apres i autre, ayee

u cofire dux
e-la tourt ouvert,

r?

Certes, ouvert 2 mon grand reg
L COMTE f it un monvemnent
{4 [u?;'z‘.) {

T N
FiGA KO se u:,::;'.’ ant .zvzmp arlha

3
T
i

; e :

A Ly egrayes

l\ Jl]:l\"
D

B E6 EAR-SS,auComzte, apart.
Modérez = vous ., ou nous ne '

f( /*7//1' ///i"“ e du P .’6‘17

1 G ¥ { cOUDIY
F1'G AR O, soup
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sais I'importance, je vous ai fait venir subitement:
" BEGEARSS, all Comte.

Vous 1ai-je dit ? ( Le Comte mord. son mouchoir
de fureur.)

SUSANNE, bas a Figaro, par derriere.

Achéve , achev e

P 1 GEABRR0,

Enfin, vous voyant tous d’accord, javoue que j'ai
fait Ilmposqble pour provoquer entre madame et
vous la vive explication ... qui n’a pas eu la fin que
jespérais. ...

LE COMTE, a Pigaro, avec colére,

Finissez-vous ce p.axdow ?

F16 AR O, bien humble.

Hélas | je n’ai plus rien a dire, puisque c'est cette
explication qui a fait chercher M. Fai , pour finir
ici le contrat. L'heureuse étoile de mon 51eur a triom-
phé de tous mes artifices.... Mon maitre, en faveur
de trente ans. ...

LE COMTE,ave /zumeur.
Ce n’est pas a moi de ] ]uoar. ( 1l marche vite.)
G AR O,

Monsxenr Bégearss. ...

BEGEARSS qui Z zqurs sasécurité, dit i zronzmzemcn

Qm, moi, cher ami? je ne comptais ('Uues vous
avoir tant d’obligations. ( Elevant son ton.) Voir
mon bonheur acceléré par le coupable effort destiné
ame le ravir! (/1' ie’mv et Florestine.) O jeunes gens,
quelle legon ! Marchons avec candeur dans le sen-
tier de la vertu, Voyez que 161 ou tard I'intrigue est
Ia perte de son auteur,

F1e aRr 0, prosterné,

Ah! ouf.

BEGEARSS, au Comte.
Monsieur , pour cette fois encore , et qu'il parte,
LECOMTE, a Bégearss, durement.

Clest-la votre arrér? ... 1y SOUSCIIS.

F' I G A R O, ardemmment.

Monsieur Bégearss , je vous le dois. Mais je veis

g

M. Fal pressé d'achever un contrate ey
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LeE CoOMTE, brusquement.
Les articles m’en sont cosnnus.
pVLC A T 3

Hors celui-ci. Je vais vous lire la donation que
monsteur fait .. (cherchans Z’cn{i/(:iz) M., M.; M,
MesstreJames-Honoré Bégearss... ~‘;}1‘(i11i5)<<ctpnur
» donner & la demoiselle future épouse, une preuve
» non équivoque de son attachement pour elle, ledit
» seigneur futur époux lui fait ur\xnzlon entxun de
». tous les grands biens qull posscde, consistant au-
> }ourd hul sikeal a[puze en lisant) {ainsi qu’il le dé-
» clare, et fes aexhibcm nous Notaires soussignés ),
M en t'O S 11111 103“3 (_x or IL,I YO‘ T§ €n llLS bOﬂS C.\E&.ts
» au porteur », (Il zend la main en lisant.)

> B £ G E A R S 8. ;

Les voila dans ce porte-feuille. ( 17 (‘cmzv le porte-
feuille a Fal.) 1l manque deux milliers de louis,que je
viens d’en Oter pour fournir aux app '”ta des noces.

FIGARO, montrant ornte

I\"‘ wsieur a décidé qu’il paies Vordre.
BEGEARSS, tirant les effers Hﬁ sa poche et les

remestant au Notaire.

En ce cas, enregistrez-les 5 que la donation soit
entiere ! ( Figaro recourné, se tient la bouche pour ne
pas rire. M. Fal remet les .fff"zs dans le porte-feuille.)

M. F a 1, montrant Figaro.

Monsieur va tout additionner, pendant que nous
acheverons. ( Il donne le po;ze-—jcuzllv ouvert &
Figaro , qui, voyant les effets , diz :)

F 1 G A R 0, lair exalté.

Et moi jéprouve qu'un bon repentir est comme

toute bonne acrion, qu'il porte aussi sa récompense.
BEGEARSS,

-

-

~

En quoi?
BTG AR OF
Fai le bonheur de m'assurer qu’il est ici plus d’an
gé"ércux homme. Oh, que le ciel comble les veeux
(.w deux amis ausst par fax£> Nous n'avons nul besoin
écrire. (Au Comie.) Ce sont vos effets au porteur:
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oui , monsienr, je les reconnais. Entre M
et vous , c’est un combat de générosité ;
sestbiens a I'époux, l'autre les rend a sa future. /du:r
Jeunes gens.) Monsieur , mademoiseile, ah'l quel
bienfaisant protecteur, et que vous allez le chérir....
Mais , que dis-je ? 'enthousiasime m’aumit-il fair
commettre une i::;is: étion offensante t ( Tout le
monde garde le st
BEGEARSS zuzptu surpris, se remet , prend son
parti , ct die:

Elle ne peut l’%\*ic pour perqot
1a désavoue pas, s'il mer mon
mettant d'avouer que je tiens d
12 n’a pas un bon ceeur, que la gratitude fatigueyet
> eu manquait a ma s sfaction. ( Montrant le
Comze.\ Je lut dois bonheur et fortune 5 et quand je

partageavecsa dig'w fille,je nefais que lui rendre
uilui appartientde droit. Reme tte7-moi le porte=
ille; je ne veax avoir gue ’honnenr-de le'mettre
pieds moi- méme , en signant notre heureux
[ veut le reprendre )

F 1 G A R O, sautant de joie
steurs, vousl’avez ¢ n:"l.a‘; u? vous tém“: gnerez

¥
i

N

, si mon ami ne
i ne per-

P
Celui=

.

£ 3
1

.

—
"-4

1 1?2 ) 1

es d.teqar detem; 1 vofre coeur ren juge argue,
T 0 SRR 3 N
L C se levant , a Degearss.

donner! Homme Cmc‘, , sortez
1 1d

Grand Dieu,

de ma maison :
5

vous. Grace a ce bon vieux serviteur, ]

2 ; ; N iD 2 T z

dence est réparée ; sortez a l'instant ae chez moi,

- BLUESG E-A R SZS.

Bae @ mon ami, veus-étesencore trompe 1 ( Le Cornze,
)

horsde lui , le bride de sa lettre ouverte.
E 5 S0 M TLE;
5E Er cetredettre , monstre , m'abuse-t=elle aussi?
‘ BiGEARSS, l@voir: fllllcll s fl arrache au Comite
la letere ; et semontre tel qu'il est.)
Ah! ., Jesuis joNeizmals e aurai raison,




: L E o N.

Laissez en paix une famille que vous aver remplie
L  §

d’horreur,
BEGEARSS,furieur.
Jeune insensé ¢ c egt tot qui vas payer pour -tous;
;n ant e at
je tappelle a s

LA COMTE SsE, vite
]

LEe. CoM7TE
Léon, je vous d\"“‘i is. - .. (A Bégearss. ) Vous
vous €tes rendu indig gne de lhn"nr ur que vous de-
mandez: ce n’est point % rcette
comme vous doit termine:
X, SAns pdr
F16 AR 0O, vivenens.
Non )e'mp homme , vous n’irez point. Monsieur
otre puf' a 1"1 on, c Vopinion est "éf-‘x"ué: sur
2sie ; on ne combattr p J,:C;que
"nftxn".vlg en p:‘ a sa fur

1S -C(

d un 1‘,; nme

gearss J LLL[ 7

<

eur

assassin, Puqcnn‘ ne tro
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mandeé I’ wgrement de Sa Majesté, pour eghmger vos
biens d’Espagne, que pour etre a portée de rroubler
sans péril l'autre coté des Pyrénées.
FsE. € O M T &,
O monstre !'que dir-il ¢
BEGEARSS.

Ce que je vais dénoncer a Madrid. N'y efit-il que
le buste en grand d’'un Washington dans votre ca-
binet, 'y fais confisquer tous vos biens.

BTG A SRS Onecriant,

Certainement ; le tiers au dénonciateur.

Bk G E'AR SS

Mais, pour que vous r"chargzﬂ rien B je cours
chuzxmuc amb assadenrar réeter danssesmainsl’ agie-
ment de Sa Majesté, que l'on attend par ce Couts 1er.
Ficaro, tiranz un paguet de sa poche , sécrie

yivement :

L'agrémentduRoi¢ le voici;javais prévule coup;
je viens, de votre part, d' enlever le paquet au secré-
tariat d'ambassade ; le courrier'd’Espagne-acrivait.
(Le Comze , avec vacitc’, prend le paquez. )
BEGEARSS, furieux , frappe sur son front, fait

deuz pas pour sortir et se retourne. )

Adieu, famille aba '1d01‘née‘ maison sans moeeurs

t sans honn s aurez | mmmcm de conclure
1un maria . . ssant le frere avecla
sceur; mais 'univers saura votre infamie.( Il sorz.)

SCENE VIII etdernitre.
LEs PRECEDENS, excepté BEGEARSS.
F 16 aR O,folement.

Q 11 fasse de“ libelles ; derniere ressource des
la'nu; il n’est plus da ngereux. Bicn démasqué , a
bout de voie , et pas vmgt unq louis dans le monde.
Ah,monsieur Fal, je me serais polmnrde s’il elic
rmdc les deux mille louis quil avait soustraits da
})wuct‘ (11 reprend un son grave.) Diailleurs, nul

1
ne sait mieux que lut, que par la nature et la, lot,




DR 4 ME 89
ces jeunes gens ne se sont rien ;
I'un & Taurre.

LE COMTE lembrasse et cric

O Figaro!... Madame, il a raison,

EE O N, trés-vite.

Dieux, maman, quel espoir !

FIL OREsTIN E, au Comze.

Eh quoi | monsieur , n’ates-vous plas <o

LE COMTE,ivrede joze.

Mes enfans, nous y reviendrons, et nous consul-
terons, sous des noms supposés, des gens de loi, dis-
crets, éclairés, pleins d’honneur. O mes enfans! il
vient un dge ou les honnétes gens se pardonnent
leurs torts, leurs anciennes faiblesses ; font succéder
un doux atrachement aux passions orageuses qui les
avaient trop désunis. Rosine, (c’estle nom gue votre
époux vous rend, ) allez, madame , reposer votre

ame des fatigues de |a journée. Monsieur Fal, restez
avec nous. Venez, mes deux enfans. - Susanne ™

embrasse ton mari, et que nos sujets de querelles

soient ensevelis pour toujours. (A Figaro.) Les deux
mille louis qu'il avait soustraits s Jé te les donne, en
attendant la réccmpense qui t'est bien duel., .

F 16 AR O, vivement.

P4

A moi, monsieur ? Non , s'il vous plait. Mo, giter
par un vil salaire le bon service que jai fait ¢ Ma

3
failli souvent, que ce jour acquitte ma vie! O ma
vieillesse | pardonnea ra jeunesse, elle shenorera de
toi. Un jour a changé notre érar. Plus d’oppresseur
d’hypocrite insolent! Chacun a bien fait son devoir
Ne plaignons point quelques momens de trouble
on gagne assezdans les familles, quand onenc xpulse
un méchant,

récompense est de mourir chez vous. Jeune, si jai
1

>

Fin du cinguieme et dernicr Acte,

qu’ils sont étranger ;















